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La proprieth assoluta ed osclusiva dell’ Opera presen-
te, con I relativa Musica & degli Autori, i quali, ciasou=
no per la parte che gli riguarda, intendono riservarsi tutti
i dritti di rappresentazione, di stampa, riduzioni e tradui
mi, ~che ad essi Autori provengono dalla Legge 25 gio
gno 1865 N, 2337 ¢ Regolamento annesso 13 febbraio 1867 |
\N. 3596 su le propricta artistiche ¢ letterarie.




PERSONAGGI

spnusaLe. . Sig. Casaccia Ferdinando
Sig.* De Nunzio Teresa

gu_vn o
MARCHESE AN~
" nipare . . Sig. Apolloni Riccardo
Gt . . . » Lambiose Gaetano
Jexazio . .. . » Lambiase Luigi
BeLisamio . . » Del Vecchio Vincenzo
guumm\ i ® Aromatari. Adelaide

Guroonto | . Sig. De Serpis Gennaro

oro. Venditori — Venditrici — Pescatori—Ma-
rinari—Pescivendoli—Ragazzi. del popolo —
Signori- e Signore

RRES

ConpamsE. Cugchi — Domestici —
Lacché e Staffieri—Un Guardaportone

L’ azione & in Napoli

|




Maestro Direttore della Musica — signor  Fr-
cillo Alfonso. £

Primo Violino Direttore dell’ Orchestra—signo”
Ammirato Francesco. A

Concertino — signor De’ Marin Ferdinando.

Direttore ‘del Palcosconico e Pittore pei Figurin i
del Vestiario — signor Garofato filippo.

compositore e Direttore dei -balli analoghi—sis
g i

Rammentatore — signor Buttafoco Achille.

Pittori Scenografi — signori Maneini Federico o
ania, Giuseppe.

Appaltatore del Vestiario signora — Zamperoni
Amalia. 4

Appaltatore dell, Attrezzeria—signor-Tovene ¥in-
cenzo.

Appaltatore del Macchinismo — signor i Fraja
Luigi

i

Parrucchiere — Furlai Pasquale.

Appaltatore per I apparcechio a Gas—signor Za
Carriére.




AT O T

Piazsa di S. Brigida nella sera dell’ Antivigilia
. di Natale.
scent 1.

In fondo Venditori di Pesci , Pescators, Cuochi ¢
popolo_ d'ambo i sessi che vende ¢ compra. Tutfy
¢ movimento, proprio di queun chstumans:
sera. Lultimo quarto della funa brilla a tr
dii qualche nuvoletta.

CORO
Una purte. Ragoste e ciefare t
Un alira. Lii capl(m\e'
Vi ch’ auta robba che c

Anguillé tennere.

Gruosse mazzune.

Spinole e cernie zompano cci.

e sta !

TUTTI

urene, treglic, purpe e merluzzo,
Spinole, ancine, calamarielle,
Lucerne, aurate, h scorfanielle,
Tutto llo bene nc’ & d’ accatla.
Si‘non avasta, dinto a llo vuzzo
Nuje mo soglimmo, jammo a pised.

Scena 11,

1L Marehese ANNIBAUE entra curiosando lo piazza.
Ann.  Che ci abbiamo buona gente?
Oh ! che pesci delicati!

Bei bocconi veramente

Per il ventre dei magnati !




Goro.

e T

Accellenzia, bemmenuto,
obba sceveta, vedite !
Site nchiazza canosciuto,

Pecché spennere sapite.
buon_prezzo ‘eccove cci

esce d ogne qualiti.

n un impeto di collera

o il mio cuoco congedato,

ercid in casa non ho tavola,

£ son proprio disperato ...

na stella avversa e ria

Mi contrasta il desinar,

[ mi focca in trattoria

T Natale festeggiar-

e il palato non solletico,

ard. ety d’osservare

uanto v’ ha di fresco e tenero,

Che produsse il nostro mare.

Son Se;h womint diversi

Gli. appetiti in_ questo mondo,

Siano buoni, sian perversi,

Ciaschedun ne tocca il fondo.

> & chi trova gusto e pabolo

Nella danza, ¢ chi ‘nel giuoco, *
i & colui che per la femmina
ellamor si brucia al foco.
uesti prova ognor lo stimolo
" ammassare_argento ed oro,

uegli feste e crapule,

bd alﬁ)urre dal lavoro.

o non trovo altro diletto

Che ai profumi del banchetto.

Se un pensiero mi molesta,

Con la tavola si arresta !...

Dunque un pranzo saporito

Ed un ottimd bicchier

E il sollazzo preferito,

Che ogni di desio goder.
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Foro.  Vuie cient’anne camparrite
{ Sempo alliero © nzaneta,
Si magnare vuje sapite
| Chello’ meglio che nce sta.
{(Eg's i ranmischia col popolo c va nel fondo, del-
Iu piazsa per ossersare quanto d esposto in von-
dita.*
i
J Scena 11,

{Dulla via di Toledo vengono in piassa in caloroso
dialogo ASDRUBALE , al di cui braccio & appog-

3 giata SILVIA seguita de BELISARIO che cerca fre-
nare la collera_di AspRUBALE. Detti in fondo

é che di nulle si accorgono.

b

isil. Ma Zio!
Asd.

As Cammina

it . Vo curiosare
Qui questa piazza...
Asd. Me so_sectato !

Tammo a lla casa!
Sl Voglio restare !
|Asd.  Cancaro! voglio ? aje jastemmato !
H Vud tu no paccaro mmiezo a la strata ?
|Betis.  Sarebbe troppa pubblicit.
Asd.  Pensa, non farme mo la mperrata!

Isit.  Zio! dico... #n tuono minaccioso
Asd. Uh ! povera moralita !,
| Viene...! (trascinandola con forsa)
Bel renatovi!

il . No, dico... no!

sl Voglio obbedienzia L... llo Zio te so!

(Corca trascinarla ancora. , acceso di rabbia , MA
SILYIA si schermisce. L' aléro con la mano le
tura la boeea).

sil. Soccorso |

| asd. Zitta |




gy
(dile grida ANNIBALE ehe era in fondo della pia
si avvicing),

Ann. Che fu'?
Belis, (piano ad_Asdrubale) Finitela !
Ann. (vedendo SiLvia che si ¢ liberata dalle mani
dello Zio, le si i
Vostra difesa saro !
Asd. (entra nel mezzo furioso) Chi si?
(ANNIBALE riconosce ,ASDRUBALE ¢ questi
slupisce nel rivedere ANNIBALE)
4nn. Che veggo! Asdrubale ?
Isd,

{
1

I~

sd, Amico ! Annibale?

4. Oh incontro t |
Asa, Abbracciame 1 !
“na, C {
tsd Accossit |

Silvia ¢ rimasta sola. Belisario & vicino ad Asdru-
bale stupefaito. che questi é tra l braceia di A-
NIBALE scambiandosi teneri back. In questo con-
Irotempo Giulio..che qualche momento prima era
comparso in fondo della piazza, coglic il momen-
{o ¢ si avvioina piano e guardingo & SILVIA,
mettendo nelle mani di questa una lettering. *

Giulio Prendi, mia Silvia !

Sil. Che ! tu! Ah! dileguati !

(GIVLIO si ritira rapidamente al cenno di SILVIA
che nel punto di nasoondere il foglio ¢ sorpresa
da Asdrubale, il quale scioltosi dallamico, si era
diretto verso Stuvia, Egli grida correndo a lei,
¢ le strappa di un colpo la letters che SILVIA
tentava nascondere .

4sd. Auciello! auciello' ! N4 cartoscella t = |

Sit, (Ah! son perduta ! ) 7 d
sd. Lla leggo cta.

Arn. Bel. Ma che fu mai?

Asd.

i

Sta nepotella
Comme a messere me vo_ tralld.
4nn. - F tua nipote ? Dedico a lei




Lty
Tatti gli omaggi, gli ossequi miei !

(Va da Silvia ¢ ¥inchina piw volte con golatteria )

Asd. (che in questo[rattempo aveva letto (g letterina.
Siente briccona ch'agsio legginto !

(Legge)
Il tuo progetto mi piace e subito ne profitters.
sd. Ma non 1ic’ & firma !
Sil. (Gh! mia ventura !}
To vi ringrazio della lettura !
Asd.  Ah! me repasse ? Non so alloccuto ...
T" aggio piscata !
Ann. 1 Ma tanta collera
Perché mio caro? ',
Asd, A Sienteme cca.
Tu amico ntrinseco o puo decidere,
Si & mio llo tuorlo pud judeca.
La mamma ch’ era vidova
Salute a me, morelte !...
Io [era frate, e l'obbreco
De buono Zio facette.
Da chillo juorno a spennere
Avaro non so stato,
Neoscienzia pozzo dicere
Che sta a no buono_stato.
Trasuta into a li sidece
Non fu cchit nnozéntella,
Addeventaje bisbetica,
Na capa sercquarella.
Pe farle avé qua sfizio
La porto pe la strata,
Pero co la modestia
La voglio accompagnata !
Gnerno, non me vo senlere...
Chisto smiccea, mo chillo,
Pare che la vo pognere
D’ ammore lo tentiilo !
E chesta carta, crideme,
Me mette cchit nzospelto-..
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‘Dinto a lla capa smacena
Wa pesca qua progetto !
Sarra_qua nnammorato ?
To cunto ave sbagliato !
A farme la cazetia
Soltanto ad essa spetta...
Yo nc'aggio da-pensare
Si ¢’ ha da mmaretare. .
Chill'ommo. che nce vole
Sara de gusto mio,
Le so tutore e zio,
Soggetta m’ ha da sta...
Mo dimme ndoje parole
Si tuorto me pud da.
Ann. Forzar ‘d’una fanciulla
Qual sia I intenzione ,
Credi non giova a nulla
Qualunque volontd.
Amor non ha ragione ,
alcun lo forzera.
il dnchinandosi compiaciuta ad ANNIPALE; poi
+1 volge mareata i
Oh ! grazie del giudi
Udiste il suo parere ?

asd. Mo factio un precipizio
E I aggio da ferni!
sit.  Adesso il mio Volere
ite... A
Ann Dite...
Asd. Th ! cancaro!

La vud.tu ngalluzzi ?
(SILVIA & avvicind ad ASDRURALE , € eon gaja
disinvoltura misia a civetteria prosegue)
Sil, - E vano spendere forza e rigore,
Di doona il core-non cedera.
Di giuochi ¢ trappole sempre & maeslra,
E sallr, & destra-la vincerd.
Chi fia quell’ uomo che impone al cor ?

e T



e
ibero & amor !
‘Qnmda lo strale amor le. v.hm,
Arde ogni fibra—domina il cor..
Ride ailaltrui aspro governo,
E il nodo eterno—siringe d’amor.
L>arts di donna chi vincerd ?
lomo non‘ v’ ha?
Asd. (prorumptmlu nel massimo_furore!
Ah ! cchitt mon pozzo reggere,
Mu warroina faccio...
Nzerra te voglio, .0 Shriffia s
A chiave e a catenaccio;
Te levo nfino laria
Pe farte respira
Vedimmo se de 7
La forza vinciarra !
Sil. (schersosa e burlevole)
Di quelle smanie all” impeto
Non m’ altero, ma rido,
Non cangio il mia caraftere,
Solo al mio cor mi affido.
Nei ‘suoi proposti, stabile
i mio pensier sard,
E il giogo ed il dominio
Infmnge're sapra.
Ann. A nulla giovano scene insensate,
In piazza pubblica vi ritrovate,
Si affolla il popo'o , scherno e ludibrio
Diventi subito della citta.
Belis. (piano ad dsdrubale)
Eccellentissimo, abbia prudenza,
Ne lasci al tempo la conseguenza.
La donna & garrula , nacque a conten-

ere,
Dell’ uomo & nulla I abilita.
(Intanto allo strepito si era affollato il popolo e i
venditori che importunano Asdrubale volendo tirarlo
in piasza,




€oro.”  Pecché st appicoeco ? Signure site. ..
Menay scompitela nehiazza venite...
Ogge'la collera ve po ﬁ male,
Lli pisce aspettano* e sand;
£ Ja vigilia de lo \ntale
Schitto pensate de sapd

(14 popolo vitorna iu._fondo accupundosz alle sue

sil. Avete finito signor Zio, e tutore ?
sd. E sientetella sta mozzecutela, -~
Belis. Eccellentissimo, senon le dispiace, ricondur-

1o a casa madamigella e cost potra calmarsi.
Asd. DJce supu:rc):uu buono... Agente? seguitemi

Sil. Addm tulnr
Ann. Madamigella 1a riverisc
Sit. Signore,..
Belis. Si appoggh... (STLVIA ia al-braceid di Br:
LISARIO).
an. A quanto pare Zio e nipote non vanno di
accordo.

Asd. Amicone mio che vud sapd? Chesta s’ ave
pussto moapo quacshe capriccio:
nn. 81 veds chiaro clie vl passaro al cubicalo

@i
Asd. G;a mc vo port neorricolo
An, Dxco, che vuol passire s R

e aggio capito che vo trasi dinto a llo cor-
ricolo,ma a llo corricolone’aggio da pensare io!

Ann. Ottimamente pensato. Per verita le sue fat-
ezze... gli occhi seduceati , le labbra stil-
lanti damore....jnfine & un bel tosco di. a-

Asd.con gelosia) Chillo toce saceio foa chi ave
da tocci. Non I aggio apierto ancora il mio
seﬂrfln, pecché aspetto d'essere apprimma ca-
ricato

{
i
4
4
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Ann. Caricato | T di che?
‘Asd. Ubt commessi h|ocrm«m'mpeﬂa1lep|g1|a pos-
sesso de la car
stato fatto Sinnaco delle lre tdmu%c capmﬂl
riunite Pollena, T'rocchia e Pascarola, ¢ sub-
beto doppo Naisle vaco alts min residenza o
mi stabilisco cola.
. Afn, Ta Sindaco! Ed hai Sufficienti cogniziont
per amministrare?
4sd. Nee sta 1o segretario, noe stanmo Vimpiega-
*"te, lo Consiglio e se 1lo vedono Lloro... Quan-
no vene llo fatto mio, lasso fa a_chi vo! Fi-
gurate, 1o so aseiuto pazzo pe lo piacere, pec-
ché mo addevento no piezzo gruosso e traso
nella carriera sintomatica.
“nn. Diplomatica vornai dire 2

__4sd. Gia, triplomatica... Onte & che m'aggio da

metlere ntuono. Aggio fatta gia la remonta.

/A;m Di cavalli?

“sd, No, e ciuceie | La rimonta d’ un apparta- <——

menio pe me nella casn communale... Ve-
darraje na cosa lussuriosa !
Ann. 0 sia lussosa...
sd. Uh! e lassame avezzd a parla con terminiscelti?
Ann. (Che asino!) , .
4sd.” Ho salarizzata di gia una guappa servitic di
lomestici, paggi, staffieri, cacciatore e guar-
daportone... Sulo me manca no  Sigritariow
¢/ nu Cuoco pe tené purzi tavola da Sinna-
C0.... Saje che pe ghi nnanze s'ave da
a magna_attuorno. Il mio Agente de
casa tene I'ordene e Lle facolta pe trovarme
i duje implegale de servizio.
Ann Ob! por Baccot I mio Cioco, ottimonel suo me-
stiere sarebbe stato proprio perte. Io per un
capriccio I'ho congedato , € me sono pentito.
Ordinai i1 pranzo alle due, ed egli chiamd in
tavola wenti minuti dopo!




g T
Asd: E che mmalofeca? pe vinte minuti!
Ann. Oh! o fard cercare, ¢ lo inviero. dal tuo A~
*gente. Colui mi cucinava: un certo arrosto ,
Gui dava nome- di Braciolone: che-era-una de-
lizia. lo wero. ghiottissimo sino a creparne.
Asd. Ma me serve oggo:.. dimane e doppo dima-
ne tengo tavola de licenziamento a tutte le
conoscenze: nobili:, pubbliche e private de
_—_ casa mia.. Gia, tu sarraie de la combricola.
Ann. Tra i convitati si capisce:. B poi ove tro-
Yeresti un convitald. pil esperto per gindica-
re della bonta dei ¢ibi, e fare onore alla ta-
vola? Amico mio, al pranzo suggelleremo la
vecchia amicizia.
Asd. A proposito d’amicizia, dimme tu mo- pecché-
da fanto tiempo non nce simmo viste?
Ann. Ricordali che due anni or sono partiva per
. Lecee, onde assistere ad una lite promossa da
alcuni creditor 5
Asd. Tiene sempe lo- stesso vizio de fa dieb-
bete ?

Ann. Erano aleuni sedicenti creditoti di un mio
Zio materno, di cui ereditai gran parte del-
Ja sua fortuna. Mia moglie pochi giorni dopo
mosse per Bologna, ivi chiamata da una vec-
chia sua parente graveimente inferma, da cui
aspettava: un_festamento a suo favore... e
quindi tattavia si traltiene cola. Nella scorsa
estate ritornai in Napoli con mio nipole,
I'unico cheporta il mio illustre casato, Giu-
lio dei Marchesi Cipolla. Egli é un pazzarello,
ma lo amo molto, e tuito farei per Ini To-
sto mi ritirai a, Sorrenlo, ove io possedeva
una villetta. *

Asd Me Vavisse ditto, te sarria venuto a tro-
vd. Lancstata purzi nepotema a villeggia.

Ann. Tua nipote a Sorrento ?*

s, Steva mo poco indisposta, e la mannaje al-

SESRRAES
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s
Yaria a la casa de na vecchia cugina. de-pa~
temo, na certa madama Cascionetto.

Ann. Si, ne intesi parlaredi questa Cascionetto,
ma non frequentai la sua casina , ed eceo
perché non conosceva tua nipote.’Da qual-
che mese son tornato in Napoli , ma non
ebbi un momento di tempo. per rivederti; e
ricorrendo il Natalg , oggi mi era prefisso
visitarti, quando il caso mi ti fece incontrare.

Asd. E nepotelo sta pure co. ttico ?

Ann. No. egli-non tornd meco in Napoli che per
un sol giorno, giacché parti per Pisa , gve
ando. per mio ordine a completare i snoi studi
di giurisprudenza in quella Universita , in
cui trovasi presentemente.

Asd. E rimaniste sulo ?

Ann. Col solo Cuoco., che presi al mio servizio, *
dopo la partenza di Gialio. Oranon ho nep-
pure questo Cuoco.

Asd. E allora nfi:a_che non partorisco per la Co~
munita sindacalé starraje dinto alla casa'mia.
La vi 1'4, so tre passe... (accennasverso dentro i

Ann. Accetlo. Ci,rivedremo... vado in giro per
aloune visile.:. .

4sd. Ed io.vado alla casa per digerire diverse

COSH

4nn. Gid, gid, dirigere, intendi dire? Addio. (E
stato sempre una' bestia ! | (via).

Asd. Statte buono, bravo amiconé ! (Vo fa sem-
pe lo dottore, e non ha potuto addeventa
mai niente ! (via.

Scend 1v,

Intanto. ehie il popolo & cecupato in fonds della
piazza, viene 16NAZL0 (rists ¢ fortemente preoc-

cupato, I suoi abiti sono meschini , ed il suo
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wvoito esprime le sciagure dalle quali fu colpito,
Egli camina lentamente.

Ign.  Gnazio, Gna ? n’ auta jornata g
Nel digiuno &:gia passata !
Guazio, God 2 mon picnze a niente
Pola pinza e pe I
Addo truove mo na posta A
Che no poco fe refosta ? ===
De sti juorpe signalate
Ogne casa & proveduta, -
Tuite stanno situate
Chi me chiamma ? chi m’
Naggio dato pranze e cene !
Naggio falte panze chiene !
E pe me clm appatentato
Cuoco so de qualita,
Pe me povero affamato
? No piattiello non nce sta !
Non caccid lagreme amare,
Gnazio, God. “restolve..: v
Nfunno jetlate a lo mare,
E fernisce de
(11 popolo ed i venditort si actorgono &'y
e quindi lo circondano
Coro. * Vide Gnazio, se dispera !
hc xohh‘ & sta brutta cera ?

Ogge a spmmere ?

Ign. Slo a spnsso |-
Coro " Comme & stato 2 comme & ghiuto ?
Ign.  “Songo sciso a llo ribasso!

Scenuflegio 5 chisto cca! S
Chesto, chesto a me se fa?

(Egli spiega una lunga nota ed @ gradi.a grads si
trasporta ¢ si entusiasma parlando quindi con |
precipitazione ed assai esaltato).

A me Cuoco de stimma annorata, _
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A e
Che a magni dongo a cienfo’ mmilatey
Che preparo na gran favolat
isti schiaffi me songo azzeccate?
Chesta nota no poco sentite
E vedite—che saccio mpastd-
no brodo de tutt
cca al presulto,
Lattaruli a lla rezza arrostiti,
E lle treglie in cartocci farsiti. =
D’ anemelle un pasticeio de siuoglio,
Ai tartufi il merluzzo co I uaglio.
Llo lacierlo mbottilo nce metlo,
€o Jo zuco na ponta de pictlo...
Ed appriesso pe gusto nce mmisco
Lli picciurfe al basilisco frisco.
Po de Iatte pagnotte spugnale,
Creme janche co creme abbrusciate,,
Na cassnola de tunno jmbotlito,
Fricandd di vitella gugrniton
FPritlo_d’ ostreche, vero Fusaro ,
Fasulilli a la senzo d” amaro.
Lli buttoni d ainiello allattante
Co na spinoja in salsa piccante,
Lo castrato in zoffrilto, o in sivé,
Lle beccacce e lte quaglic in salmi,
Pagte frolle, pasticre e bigné =
Chi [le fa non se trova accussil
B pe ghionta po tce metio
Brasciolette de fileito,
D'ogni specie de frittura,
Comme vud, d ogne figural
Saccio far quel porpetione
Che connisce il-maccaronel..
Lli spinaci a papigliotti,
Co pa zuppa d’ agnellotti,
Provature prelibate,
Con spumelte de patate.
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Saporiglia de ragosta,
Nell’ acito na composta,
Marmellate, cocozzate,
Amarene sciroppate...

Na menesta giardenera,

No sartd d’auta manera,
Lli crostine al caviale,
Che te sanano ogne male...
Non fa sulo chesta mano
Llo magné napolitano...

Io cucino a la franzese.
Faccio tavola all’ angrese,
Saccio fare la bnsecca,

Io maneo la carne seccay
De Torino lli grissini

Lli fasule sciorentinis %
Llo sarcraut a lla Tedesca

Lo rosbiffo che renfresca...

Nio che vuo da I arte mia

1o te pozzo prepard ..

i Comme magnano Nturchia
Saccio pure cucina.

(Tutto ad wn tratto prorompe in_pianto)
Ed un barbato patrone,

M’ ave dato lo scaccione !
Peccht a tiempo preparato
Llo magna non ha trovato;
Comme il genio ed il talento
Stesse tutto proprio Ha...

Si ne cagna ciento e ciento,
Nauto Gnazio non nce sta. "

Coro Stive tu co lo Marchese ?
Ign. Gid... il mangione del paese !
Coro Poverielio! non penza ..

N’ auto meglio pud trova !
(Ignazio trae dalla saccoccia il berretto ed il senale

u0c0)
Ign. . Armi del mio mestiere,




- ilpne
Insogne celebrate,
Se voi m’immortalate,
Vuje dateme a magna.
Gia sento il foco elettrico
Che nel mio cor si scefa;
Fatle coraggio, o Gnazio,
Cehilt non farraje dieta !
Ti bacio, o barreltino,
Ti abbraccio, o mantesinol
Si sa che ognor la gloria
Delle celebrita,
Dei civeci fu la mmi
Che I'ha da tenaglia.
Na bopa sciorta a Gnazio
De cchii non_tricarrd,

Coro Pe te sta ccd llo popolo,
Viene Natsle a
Nuie simmo nate a Napole,

¢’ & core, nc’ & bonta,
(Lo invituno con cordialitd, conducendolo verso il
fondo della piazza)

Scena V.

Nobile sala—quattro porte laterali con ricche ten-
dine. Due porte con vetriate in fondo, la prima
a sinistra degli attori mette alla sala ed in altri
appartamenti interni, ¢ dalla secnda si discende

in cucina — Le due porte lsterali a dritta degli

attori sono , la prima che mena nelle stanze di

ASDRURALE. ¢ la seconda in quelle di SILVIA.

Le porte laterali a sinistra degli attori menano

la prima_nelle stanze dellagente, ¢ la seconda

nello studio di ASDRUBALE. Un tavolo con loe-
corrente per scrivere. Sedie a bracciu 1i_analoghe.

Una grande lampada opaca sul tavalino. Un camino

acceso fra le due porte a dritta acgli attor, fi-

mestra fra le due porte G sinistra degi ghtori.
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<DRUBALE in veste da camera dalle sue stanz:
va verso la porta di sala gridando.

Asd, Addd site lloco? chiammateme D. Bellisario
1" Agente; rumpiteve llo cuollo priesto !

sScena VI

Berisanio dalla porta di sala. Detto.

Bel Eecellentissimo che fa ? Intesi la vostra voce
Tintron:

Asd. Oh! si venuto a proposito .. To non poz-
20 sla cchiv senza no segretario — Chi aje

igliato

Bel. Nesslmo ancora Eccellenza. La scelta di code-

iegato merita molta ponderazione ,

he ci va di mezzo il mio talen-

A acula perspicacia , percio non
voglio sfigurare con V. E. chesi degno ai-
fidarmi il governo generale degli affari.

Asd. Tu si n’ommo d’oro fidato assai. Poche
cape nce slanno v:ammn lla e toja.

Bel. (inchinandosi) Y. . la conosce !

Asd. Siente, o cohiit tardo Taggio da cerca no
consiglio pe_regolirme., 1o voglio mmare-
ta a nepotema, e si

Bel. (La volesse dare a me?) E chi sarebbe lo

Credo che nc'avarraje

Bel. B vero, & un ottimo boccone ! (frega.nda.u
le man)
Asd. B vecché te storzille? Ma dimme na cosa..
idhze de. ahollsctiereeeilny ok
snrprennelte a nepotema ?
Bel. Bh ! chl ch 1 qualche intrighetto.
dsd, Aje fatta sta scoperla ! Chesto se sapeva!
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Ma cbi te pare che potarria essere il supposto?
Bel. Potrebbe essere, 0 non essere, anzi tortu-
rando il mio cervello, mi persuado che..,
Asd. Chiacchiarea senza soggezzione.
Bel . Che se ci &, & seguo cle ci sta, ¢ s
4sd. E se non nce sta,,
el Vuol dire...
Asd, Che non ci &
3el. Daste mel chiodo..
4sd Obbrecalissimo al tuo falento. Siente cca, da
ordene che io non voglio essere conturb:
ca mi debbo concentrizzare le idee per il
mio_prossimo fuluro amministramenty.
Bel. Si riconcentri come vuole. (dstrubale’ entra
nella seconda porta a sinisira).
Bel Ma-che fossr' Jui il pretendente alla m o
di sua nipole ?'Oh ! che bel muso da mari-
to ah. ah, ah, ah. (ride)

Scena Vil

SIVIA fn elegante abito per casa dalle. seconda
porta a dritta. Detto.

Sil. casa mio Zio ?

Bel. F Scrseinanio occapato nel suo studio.
Sil. E ques(u dunque up opportuno momento per
Io doveva pregarvi reto,

pngarmn 101 xicevs omindi, 41, madam.
ueHa e mi faré un merito per eseguirli.

Sit. Ditemi, si & ancora presentato nessuno per il

posto di segretario ?

Bel. Nessunv, sebbene avessi gia molte dimande-

Sil. Hu Promura per una persona, che si presea-

. Mi ¢ stata furremeu(e raccomandata

a e

Bel. (Maledeue protezioni, che mi tolgmm il gua-

a voi conoscele: questa persona?




g
Sit. To...di persona veramente no, ma amica mi
arld molto vantaggiosamente del suo protetto.
o esigo quindi che sia da voi nominato Se-
gretario.
Bet Dal momento che questa persona vi sta tan-
10 a cuore non oppongo ostacoli alla vostra
volonta. Ma. quando o presentera a me?
Vostro Zio vuole ad ogni costo un Segreta-
rio . Egli non & troppo forte nello scrivere. .
. Forse si potra presentare a momenti.
11 su0 nome ?
. (Bd ora che gli dird? Non so qual nome
srenden‘; Gialio! ) Si chiama... non lo ricor-
o piti. Signor Belisario, v"interesso ad usa-
re ogni riguardo con. questa persona... ed
anzi.. fate cosi...
Volgete un momento la testa di 1a...
Cosi ? (esegue)
Propriamente.
(Che vuole? che fa?)

La destra stendete.
Che far pretendele ?

L. : Silenzio !...

Belisario stende la mano destra cul dorso rivolto a
Silvia. Questa mette nella mano di lui un bor-
sellino di monete).

el. (. i al tatto del d tenuto dal
borsellino, sl rivilge subito). v

mela |
Sit. (sorridendo con malizia) Metallo che acqueta!
n libro famosissimo

Ricordo d’ aver letto;

In quelle dotte pagine
A chiare note & delto *
Che quando si ha I’ impegno
Di giungere allo scopo,
E necessario un segno
Mostrare a tempo, all’ nopo.
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Quel segno & per memoria,
Conficea al muro il chiodo
Quel libro, quella storia
1" usarne impara il modo,
Ed io I' ho messo in prattica,
N& punto fallird.
Bel. (Che furbd t)
Sil. (con malizia)  Rammentatevi
11 segno !
Bel. In tasea sta.
Sil.  (Oh! quanto pud I’ amore
Di giovin donna in® core !
(Specchiatevi o carine,
Donzelle mie belline,
€hd un tocco di marito
1 sempre a noi gradito
Ci vuole astuzia e ingegno,
E si_colpisce al segno.
k Lo Zio nel suo dispetto
Indarno si opporrd
Avrd 'amato oggetto,
B il cor mi balzerd,)

Bel, (Uh? libro benedetto,
Che guadagnar mi fal)
Sil. Intesi siamo, & vero ?
Bl To v’ obbedisc
In me fidate.
° Addio...

Bel. (inchinandosi profondamente) Vi riverisco.
(Silvia. via sollecitamente)
Bisogna obbedire ai padroni! Gia per me &
lo Stesso. Che sia quello, o un altro Segre-
tario, la partita & saldata. (Entra per ja se-
conda pirta @ sinistra).




—2 —

Scena VI

Ignatio introdotto da Gregorio. Bgli ha indossato
" un vestito pits decente del primo, m1 non trop-
po a misura ed un cappello_ simile.

6re. Favorisca. A momenti parlerd col signor A -
gente. Vado a chiamarlo nelle sue slanze.
(Entra nella seconda porta a sinistra).

Igna. Cancarus ! Che bella casa ! Ced s’ ave da
cucen da signure. Quanta serviture fora a la
salat Ged dinto sarria proprio lo voccono pe
me ! MW hanno ditto la verita. Aggio sapato
nchiazza che sto signore cercava no Cuoco,
e pe datme no poco de truono maggio affit-
tato sti guarnimienti pe fa no spicco
da lontano! Al contrario 'apparenzia & ne-
cessaria... Si te vedeno straccione Iarte sce
e a lo ribasso. To songo certo che si li
piazza & bacante me la pigliarraggio.
13 figara , & la mia ossatura dimostrano i
miei talenti. E pure co tutto_chesto o me
chiagno In casa de lo Marchese...Ild steva
‘buono... N' ommo mzorato che faceva vita
sulo! Lo Marchese era no magnifico profes-
sore de taffio, e llo Cuoco teneva panoo da
taglia senza sparagno. * .

scema 1X.
Belisario e Detto. .

Bel. Signove, & lei che desidera parlarmi ?
Ign. Appunto sono lei. (Mettimmoce in quantun-
ue o .

Bel. 1l syo riverito nome ?
Ign. Tgnazio Filetto.




Bel.
Ign.

Ign.
Bel.
Ign.
Bel.

_ Ign.
Bel.

; 88—
(Casato igoobile !)
on le piace 1lo filetto! Ave ftta na brut-
ta facoia).

. Mi dica adesso il motivo che .la introduce

in questa casa.

. To vengo per coprire.
" Che cosa volete coprire ?
 (Chisto comme & cinceio ) ‘Vorrei coprire la

pinzza. .

Ah ! ho capito... (Esaminiamolo superficial-
mente.) Si adagi. parliamo con pitt comodo.
{ghi offre wna sedia ¢ seggono entrumbil Ave-
te molto studiato ?

Vi pare... Per la mia professione ho per-
corso tutti i corsi pratici e dioretici...
Teorici vorra dire?

 Gid » gia... ho preso un equinozio con la

Tiogua .-

. Ma per maggior chiarezza, In quale profon-

dita vi trovate

A trentasei parare de profondita .. (di dispe-

razione ! )
Ma il vostro eloguio ha dello straro...Inte-
si dire profondit di sapere...

“Adesso vi percepisco... Eoco qua.. io ten-

0 la stessa vostra profonditi. .
Oh! 1a mia & immensa !
Buon prode ve facei

" Auzi per dirla nel suo vero senso... Io sone

imbotlito... ¢

Site dunque ‘una porpetta 2

No, no... imbottite di tuttdé un poco...

£d allora siete un porpettone .. .
(ride) Ah, ah, ah... Belli paragoni. (K dlle-
gro ! mi piace ! mi piace 1).

(Me pare che le so trasuto a lo geaio! )
Signor Filetto. Mi cavi un altra curiosité .
perd necessaria a sapersi pel disimpegno del




'su0 posto. Sino a questo momento dove eb-

* be stanza? 3

Agn. Pe verila non ho avuto maje stanza, ma ho
preferito- sempre il pianterreno... (dinto
no vascio ! )

Bel. Tyviva! Lei vool parlarmi figurato , vuol
mettermi a prova.. ol ! ma io I intendo...
I'intendo, o signorc! (forte).

Ign. Non facimmo piccerellate! (si mette in atto di
difesa) (Chislo sta disposto pe romperme lle

spalle ).

Bel (msa fa?

Ign. Niente... niente... preparativi necessarii in
certi casi!

Bel. Lei disse... ossia volle intendere che non
nellé stanze, ma sempre neir pianterreni ha
voluto lavorare. £ questa la spiegazione del
5U0 _gergo?

Ign. Nc’aje dato mmiezo ! (Chisto me da diece
punti pe la ciucciaria !

Bel. Dunque, dove ebbe stanza ? In qual casa ha

servito
1gn. Nl Cipolla...
Bel. Del Marchese Cipolla ? Bravo !
I Che mi e in- disponibilta. pe o cra-

Bel. on voglw snperlo if ¥

Ign. Tanto meglio !

Bel. Bd in quella casa avete moho lavorato ?

Jgn. D' ogni genere...

Bel. In tatte le lingue ?

Ign. Per le lingue, scelgo sempre le pi
.che resistono alla mamfatturazmne
delle regole dell’ art

Bel. Bravo, bravo... M| complacﬂu con lei. Ella

possiede un eluquln tutto proprio per rispon~

dere alle mie incessanti domande. E le as-

cwlloxe,
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sicuro che in questa casa la conoscenza del-
le_ lingne & In cosa pid necessaria...

ign. (Mmalora ! Cci magnarranno lengue a tulta
passata 1)

pake Lt

¢ Le parlerd To

ho molte richieste per questo posto, ma ma-
damigella Silvia. nipote di S. E. il padrone
& molto interessata a di lei vantaggio.

Ign. Th! po-essere bepissimo... M avarré spe-
rimentato in quaiche casa, addo sarra stata
mmitata...

Bel. Sard cosi, non ci entro...

Ign. E nuje non nce trasimmo !

Bel. Pud dungue da questo. momento riguardarsi
come addetto alla casa di S. E. D. Asdru-
hale Carota.

Ign. Oh! fimalmente ! (Gud ? Esco da lla Cipolla
e traso dinto a la Carota. Vi che combina-
zione ! ) §

Bel.: Lavorera in questa sala.

Ign. Cc&? non capisco comme... (Ccé mon nc’ &
manco na fornacella!) z

Bel. Quanto poi al suo onorario, sard di tremi-
la franchi.

Ign. Tremilia franchi! (lo mo sconocchio! ) ( tra-

" balla su le gambe). .

Bel. Che fu?

Ign. Niente niente... Un ammollimento nervoso.
lo ne patisco. - .

Bel. Dippi, mangerete alla tavola di S. E.

Ign. Oh ! chesto mo non va... pe li tremilia fran-
che me nc'acconcio, ma a magni co lo pa-

trone_non me nce trovo. Ogneduno alla clas-

b

se soja. 5

Bel B questo il sistema di casa. Infine sard ve-
stita & mantenuta a spese di 8. B.

Ign Oh! per me spennarra poco.. Nel mio me-

- sticre non si consuma molto... Ogne tanto
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po capith quacche macchia, ma nce pensa la
lavannara.

Bel. (mostrando il tavolino da scrivere) Ecco tutto
Poccorrente quando si scrive sotto la detta-

tura.

Ign. (E chesta & na batteria de cucina de na nova
specic! ) Ma levateme na. capacita... - Quale
& proprio 1o posto pe lo quale la signorina
w’ ave raccomannato

Bel. Oh ! bella ! quello di Segretario.
Segretario ! (Mbommo vene ')

Bel. | che ' non & forse contento?

on. ((ed_mbrooglio nce sta.  Asseconnammo pe
mo_So trasulo cca dinlo , aggio da pavé
T'uffitto delo vestito, e ne .voglio asci alme-
n0 co la_pinza chiena ! )

Bel. Ebbene ? B rimasta-cogitabonda ?

Jgn. Gnernds ecco quh... in vista na
cosa diversa. ma quanno la signorina llo: vo..
accetto. (£ bi si non & Ilo vero, che lle pro-
teziune te fanno.sagli 1)

Bel, Ora pud passare al suo appartamento. Fa-

“vorisca di entrare la in foudo. (accenna la
prima porta o sinistra dell’attorey’ Non sara
poi male, che faccia un po di toilette... La
ci & tutlo,.. Abiti, soprabiti, giubbe, panta-
loni e panciotli. i

Ign. Vaco lesto. (Confuso e stordito si avvia verse
Caltra porta di meszo).. '

Bel. Ove va? Di I'si discends in cucina.

Ign. Ueva a llo pizzo mi i

& I'stinto naturale!)
Bel, Per di qud, per di qua. . La riverisco

Ora sono contento. La casa di,S. E. & be-
nissimo montata. Non ci manca cbe il Cuo-
co... Eh ! ma son certo che qualcheduno
quanto prima si presenters. (Enfra nells sue
sanze).




Giu.

1y e
Scena X,

Entra nella’ sala GiuLIo, egli ¢ timido
«d agitato,

E qui colei che adora il cor! Coraggi
Tutio'si tenti! Amor non ha consiglio
Intrepido il periglio
Sfidar s1pro—l)el o tiranno Zio
Affronterd il ri
La sua beltd m p!ra e ardisce il core’
Ab ! se d’un riso suo mi racconsola,
Provo una gioia che non ha parola.
Non ha parola quells fiamma ondardo
Quandonegli ncchmﬂa mm bellaguardo.
, 0 primo amor
<a v a é el tuo cor !
Quat for gentil che in sul mattino olezzt
Sono fugaci i di di giovinezza !
i Palba alfin di lieto istapte
Chc1lmmc»u"nmwaammem roamante. *
“0ht brilli il nostro amer
D’un raggio che non muor.
Kccomi ora al cimento ! Mio Zio mi crede
all Universita di Pisa, ed jo rimasi nasco-
it in Napoli. Da che vidi Silvia a Sorren-
lasciai ogni aun San L:\ rividi in Na-
pull. ma_come parl © un mo-
do per eludere la v)gl\anza 3 st Ziop Non
sapendo a chi confidarmi , ecco che mi ar-
riva un suo foglio. Lo rileggo sempre e
quasi non credo a _me stesso (apre un foglio
¢ legge): « Giulio. B mecessario trovare il mez-
« 30 per vincere la crudeltd di mio Zio. Tu
devi introdurti in casa e lasciare al tempo
10 sviluppo degli avoenimenti. Eccoti il mex
Si cerca con premura un Segretaria)
Chiedi ed aceetta quel posto. Non sarebbe
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« malese ti procure assi qva'chz lettera commen-
« datisia. Piacendoti il mio progetto rispon-
« dimi Domani um‘mm ia del Natale verso se-
« ra uscird con mio Zio per curiosare i mer-
« cati. Fa di trovarmi ¢ cogli qualche momen-
« to oppurtuno per darmi lo scritto. Sarebbe
« pericoloso dirigerlo incasa. Due parole di
« risposta, si 0 no, ¢ sensa firma. Evita ogni
¢ wmm[u adunque , ed agisci con prudenza.
Ho eseguito appunting la mia
parle... ora incominciamo 1l principio deila

Seena XI.

LISARIO dalle suc stanze con fuscio di, carte.
Detto.

Bel. (avvicinandosi verso lo studio di Asdrubale).
(Avra da firmare per un pezzol) (s accorge di
{Gitio) Oh! obi & 2

G, (Gnetipgndoi) Signore

Che ~volete ? Chi Sielo ? senza farvi annun-

are
Giul Hﬂ diiandato in Sala dell’ Agente di casa,
si & risposto di attenderlo qui che sa-

rehhe nsmlo

Bel. Sono io IAgente! in che posso servirvi?

Giul. Signore, io mi chiamo Carlo Allegri, € vengo
per il posto

Bel. Quale posto?

Giul. 1l posto vacante.,

Bel Arcivalo.un g0 tardi.

Giul. Come!

e gia un_candidato, fortemente racco-
smaniafo, flizs polalldheel damande. e ve-

dete che,
Gat. s malapa)-Sigacro tha amaiia,ds prdteitas




har S G
ri... degnatevi di leggere questa lettera (sgli
orde ut foglioy o Helsario Lo . astervanio

Bel. mppem 1l Conte Pomini, uno dei nostri
gioviali mangiatori, spesso convitato alla ta-
vola di S. k. il mio padrone. (legge) V'é rac-
comando il porgitore come un womo del pik
gran merito, per il quale io ho una stima_par-
ticolare. Ma davvero che io sono imbrogliato..

Giul. Ve me scongiuro... abbiate riguardo.a questa
raccomandazione...

Bel. Kbbene, mi pcrsuado che avete del gran me-
rilo € non posso negarmi al Powmini. Vi pren-
derd a prova e se la superate, rinrarrete im-
piegato,

Giul,” (Kespiro!)

Bet. Comincio dal condurvi in dispensa.

Giu. Per ora non ho fame.

Bel. Non si tralta della vostra fame, ma di quel» :

a di S. E. Bisogna allestirgli una cenelta..
il e , ‘una frittura di grasso, ,
sono quaitro coperti: il padrone, sua nipoie,
io, ed il nuovo Segretario

Gi. Cosa dite ? 11 nuovo Segretario !

Bel Si, un tale lgnazio Filetto , cui ho dator
pocanzi il poslo.

Giv (Uhl clelo' M’ hanno vreveunlo ) Ma voi

¢ per chi mi prenc B

Bek. Oh 1 bells.. per il cuoco oo
siete voi stesso veouto a chiedere il posto
vacante ?

Giu, Oh ! s eopds cgli & perchd... perché io

eva... (Bisogna accettarlo per aver agio
di prevenir Silvia di questo. contratempo).
Bet, OB T wcon s proposito il nuovo Segretario..




Scena XN,
16N A710 in abito caricato da Segretario

gn. (Mi sono janchiato da tutte le parti... Ecco-
ci in funzjone!)

Giu (Come! questo originale & il Segretario ?
Che razza di figura )

Ign. (Vedimmo d'esercith ln carica ! {eon aria
dimportunza) Agente, chi & quel bipede Si-

Giu. Signore .. quali accenti !
Ign. Silenziate ! Non mi rivoltai alla vostra in-
dividualita, ma mi snrerzai verso I Agenzia.
cosi chi & colesto fui ?
Del E stato tesié da me impiegato. Fa parte in-
tegrale, di questa caga B il. Cuoco.
Ign. (Con estrema sorpresa |
. Chisto & Cuogo 111
Bel. E assai famoso !
Ton. Squadrandolo dal capo alle piante, dice piano
-+ a BELISARIO
Maje non Yaggio canosciuto !
Giu. . (Ei'mi guarda ed & dubbioso f
Ign.{c 5.)A me pare n'alloccuto! (Si rivolge o Gio-
L10 con caricata outorit )
Declinatemi il sao nome!
Giw.  Carlo Allegri

Ion. Sto casato
g Non conosco affatto !
Giu. Come ?
Ign. Non nce sta manco pittato
Nfra la razza appatentata
De 1li Cuoche!
fiu. E chi lo dice ?

Io? g
Ma pore @ decantata
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1arte sua, creder mi lice...
Ign. No, ‘zittite !... competente
Voi non siete...
G (Ch! Pinsolente !
Bet. * Egli ha molta abi
M’ hanno detto.
Ign. (ironico) A, si s,
£ I storia & sempe chella 1.
Lo vedremo alla tiella
Quanto pesa, quanto vale,
Si ne sape manco sale !
Io e saccio quacche parte
Pe poterlo esamind.
G, Voil
Bel. Possibile !
Ign. De st'arte
Se po di che so Papa.
(Un istante di silensio: Geulis ¢ perplesso, 1GNAZIO
e RRLISARIO da un lato prima riflettendo, p
dialogando insieme.

A3

Giu, (Al cor che teme e dubit
Amor virtude _infondi,
Al suo desir rispondi,
Proteggi un puro ardor.
Per te diletta Silvia
Se il cor mi palpitd,
Con P'amor_tuo nell’anima
Gli eventi affronterd).
Ign. (B sciso da lle nuvole
Sto Cuoco nnitto nfatto,
Ma non me quatra affatt
Vedimmo d’ appurd).
Se il mio interrogatorio
Mo sape sostend,
Age, sarrd miracolo 3
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Che cca vogl' io vedé:
Bel. (Mi par che il segretario
Ha mente sopraffina...
Nell'arte di cucina
Esperto ancora egli &):
1 esame va a proposito
Di tanta abilith...
Mi giova udir rispondere
A’cid che gli dira.

Ign. (sembre in tono. caricalo).

Non & molto a cio che pare
Che a fa Varte ha cominciato ?
Gi. (con_timidezsa).

Non & molto...

Brutto affare !
Chisto & un posto deliicato !
E chest arte addd mparata
Vuje I"avite ?

Giu (Ahi ! qual destino )
Bel.  La risposta voi non date?

Giu. (dopo qualche_esitazione)

Alla Villa di Torino!
Non & dunque buona scuola ?
Ign.  Anzi & pessima, & un orrorel
Giu. (fingendo risentimento)
Ma signor, questa parolal...

Ign.  Zitto! E studio stuorto, o strano!
Lla se guastano la mano...
Da lla prubbeca cucina
Maje no Cuoco aon usci.

Giv.  Chi lo atferma?

Tgn. E na ruina
Che 1lo_buono si assorbi.
Vud vederla lesta lesta
Tatta mo la verita?

Mo te faccio na richiesta,
Che te fa rociolia.
Giw. (In qual punto sono adesso !
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Sono presso—a vacillar 1)
Ign. (assume ancora un tuono grave e magisirale).
Non di porpette, non di timpani
To cch ve voglio esaminare,
lutti 1i Cuochi nc’hanno le mani,
So cose facili a preparare.
Manco ve parlo de maccarune,
Ca tutte a Napole so dotturune;
Pe no bollitv, pe no ravi,
To v’ addimmanna non faccio cehiii,
Cheste piatanze, a mio parere,
So la grammatica de lo mestiere...
Perd nel fondo—del piit profondo
Voglio toccarvi—voglio provarvi ..
Dite ? I’ arrosto di braciolone
Comme facite ? comme conmite 2
I il prediletto meglio voccone
Della cucina napoletana,
Che fa a no Cuoco stimma acquisti;
E mo co Farte, con menic sana
uale parere sapite da ?
Giu. (Sono perduto! che mai rispondo?),
Bel. Ma voi tacete ?...
Giu. {imbarazzato balbetta le parole)
formolo .. in mente
11 mio... parere... ben chiaro e... tondo !
. (piano a BELisARI0)
{lo nce scommetto non sape nieate !)
Capisco... intendo ! confuso siete !
E il Segretario un uom preclaro,
Dellarte il dono in_lui scorgete,
Ei d’ogni scienza pud dirsi il faro.
Ardua ¢ la pruova—ma molto giova
Al vostro ingegno—che credo degno.
Son sicurissimo—son fidentissimo
Che una risposta pronta e sicura
La vostra prattica emetleri;
Voffre la sorte tanla venlura,

-y
L
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Che prin dei fatti vi esalterd.

Tgn. E accossi-?

Giu. (Sempre imbarazzato mendicando e parc

Gia... per I’ arrosto

Che chiedete... non mi scosto
Dall’'vsanza in simil caso..
Prendo un pezzo di vitello,
Poi Taffelto.

£ lo riesto_che nce va.
i g avit
Burro fresco !
gn. (ride a piic non posso)
! ahtoibd!
Bel. Ha sbagliato ?
Ign. Gid, shaglio !
Giu. (Io non reggo a tal molestia!)
Ign. (a BELISARIO piano)
Cride a me chisto & na bestia ! (volgen dos
1wLto con dispreszo)
Bel.

Giu. coraggio...
Lo voglio sopraffar !
Dird parole- enfatiche
E mi_potrd salvar 1)

Tgn. Embd ?

Giw, (con m[an Jurya lio)

T, lo prattica
b quella Gha dacide I

Tgn. Pecche ?

Giu, La vostra & chimica
Volgar che si deride !

Siete in errore !

Ign. Oh ! cancaro

Ciu. Non & la Culinare

L’ arte che in voi predomina.
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Ign. So ciuccio a quel che pare? !
Giu. Eh ! forse...
Ign (con.ira)  lo ciuccio?
Bel. E tanto
Osate? Ha ben ragione !
Ign. A me chisto schiaffone ?
Giu. A voi !
Ign. Non pozzo cchi !
Egli prorompe nel massimo furore.
uoco si di vinte a mazzo,
Lla, ¢ aspetto, ntra llo flucco;
on penzé ca so pupazzo,
Dura ‘poco chisto juoco !
Tu pon si che strafalario,
Te llo dice il Segretario !
La superbia fe I ammacco,
A 1li fatte la rispost:
E po doppo e la ntacco
Chella faccia accossi tosta.
Addenocchiate a 1li piede
Di chi sape cchiii de te,..
n'aggrisso cea succede,
£a lo simmele non nc’ &
Giu.  Non vi temo, son sicuro
Della scienza che professo,
Giudicar dovra il ?umro.
on gi& voi del mio successo.
Voi sfoggiate di teoria ?
Ma la prattica & la mia !
Se una carica coprite,
Non da’dritfo ad insultarmi,
Terminar pué questa lite,
orse pur, se il yuol, con I'armi.
L’ arte offesa nell’ onore
Fu un insulto ognor per me...
Ch tra un Cuoco, e un_professore
Gran dizario poi non v’ &.
Bal. Gongolando di gioia entrafra i due contendenti.
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Lieto son dell’ ardimento ,
D" ambedue colpito ho al segno!
Siete un nobile portento
Di fermezza, core e ingegno !
La mia somma_Conoscenza,
La mia rara antiveggenza,
Che giammai fu posta in dubbio
Dai lontani e dai presentis
Seppe stringere un connubio
Di due classici talenti!
Bravi, bravi ... il resto poi
Gid I'immagino da me...
Pace, pace sia tra voi,
Di garrir tempo non &.
BELISARIO cerca dividerli spingendo 1GNAZIO ver-
o I sua stanza, ¢ GIULIO verso la cucina.

FINE DELL' ATTO PRIMO.




ATTO IT.

La stessa Sala. B giorno.
Scena 1,

Briasanto introducendo . molti Signori ¢ Signore
in abiti da invito.

Avanti, favoriscano

Nobili convitali;
Perd per dare in tavola
Non siamo preparatis
Le cinque appen scaczano
Servita allor s

@ Nan temo, nol sapplnmu

he l'ora non & questa,

Ma pur profiltiamo
Del tempo che ne resta,
Per far dei convenevoli
Augurii di diletto
Al ‘nostro amico intrinseco,
Che volle offrir banchetto,
E per la nuova carica
Felicitarlo ancor.

Bel.  Allora io gli partecipo i
Tal segnalato onor. (Entra)

Scena 11,

Si presenta il marchese ANNIBALE abbigliate
elegantemente. Detti.

Amn. (0! quanta gento 1) Ditemi,
Forse invitati ?

Coro Appunto.

Ann. Ne godo, o nublhssum,
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Anch’ io per cid son giunto. .
Scommetio che il palato
Avele delicato, y
Che siete pur solleciti
Delle vivande al famo,

Che il nobile profumo,

Vi deve eletirizzar.

Qué, qué la man stringiamoci,
So i cibi anch’ o gustar.

Coro Giascun, Signor, credeteci
Si sa' disimpegnar.

Scena 11,

ASDRUBALE s abito elegante dando la mano a Sin-
V1A in grande sussicguo. Sono preceduti dal-
la Serviti, cioé Staffiers, Lacché, Domestici , un
Guardaportone ed un Cacciatore, i quali fanno
ala al di loro passaggio. Quindi BARBAR A, Br-
LISARIO si presenta pel primo . annunziando

AspRUBALE. Il marchese inehina SILVIA.

Bel.  Or & inchinarvi a Sua Eccellenza
Ecco I istante !

Asd. Signuri miei !

Ann.Cor. Viva Vamico |

Asd. Fo la presenza

Della famiglia. .

Coro Oh ! si, lo dei.

4sd.  Chesta & nepotema !

Georo Gentil davvero !...
1 nostri omaggi t

Sit. Grazie, Signori.

Asd.  La governante te fa I’ intero
De casa mia chiena d’ annori.

Coro Alla tua carica facciamo_plauso,
Ottima scelta fu di giustizia !

4nn, E bello al merito offrire un premio !
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Amice mieje, no cehill, no cohiil.
Egh giubilante ¢ commoss» aceetta Le strette di ma~
no i ciascuno, SILVIA, ANNIBALE, BARRA-
RA ridono fra loro
4sd. Da lo juorno che avette lo puosto
Vuje credite ca n’ommo so ancora ?
Niente affatto! dal sesso mi scosto !
Paro n'ommo, ma sulo da fora !
Dinto, dinto trasite 19 poco:..
Tengo ncuorpo na lava de fuoco
E sta lava sapite che fa ?
No vurcano me fa addeventa !
Chiano, chiano me I'ave intromessa
La docezza, lo gusto, la gloria
De sentirme alla fine de pressa
11 mio nome gia mmocea alka storial
Chesta lava m’ abbruscia, me votla ,
Me strascina da coppa e da sotta,
Miei Sign, si non so ncoronat
Chi a sti tiempe se po ncorona 2
Coro ORt si, la fama garrula
La tromba suone
Faremo cento brindisi
A tante qualitd.
it zar Ann.a3 (Ma ved fa quello stolido
Che pud I asinit;
Asd. (a gradi @ ymdi cade nell eccesso dell entu-
siasmo)

Si, quanno simmo a tavola
Toccammo 11i bicchiere,
Facenno all’ amicizia

L annore e llo dovere
Ajemmd.! la capa shoteca;
5ia lo cerviello arroteca,
Penzanno che m’aspettano
Con gran riceyimento

Li cuorae co 1li flaute,

9 gloria a compimento.




No fuoco d artificio

Ted bu. 1t b, ta, i
Po Ji tammorre 14
Tard: tarappattd !
E so portato nzuocolo
Da tutte 1i pacchiane,
Che sbattono lle mmane
A chesta rarita.

Gore 11 tuo famoso nome
Merta celebritd.

Sil. Ann. Bar. a 3

Asd. Ntanto che se fa ['ora de tavola potite spas-
sarve dinto a 1o ciardino, e dinlo a la sala
de bigliardo .. Nee vedimmo nfra poco. (It
Coro salulando StLyiscd ASDRUBALE esce).
Che to pare nepd ? comme so festeggiato !
(‘heiw significa essere un pezzo sproposi-

tato

sil. Si, e somo lietissima, (Che il diavolo ti por-
Drutto vecchio )

Bar. <Parlana cusx piano che non capisco niente!}

Asd Marche, m’ave ditto ' Agente che ave pi-
gliato no Cuoco de primmo taglio, € che pe
sta tavola se farra annore , e tu che cchii
de tutte te ne ntienne, e si no lupo d'Ab-
brazzo, lo potarraje judeca.

Ann. Oh! lascia fare a me.

Sil: Bd il Segretario non fu ancora preso? (con
marcata inienzione a BELISARIO).

el. Bgli & gid in casa.

Asd E non me dicive niente

Bel. Aspettavo il momento di pnseniar]u
vuole, lo fard tasto.

Asd, Lassa sta... mo aggio da fa... Anzi, speri-

mentammolo a primma vista (presenta una

carta). Chisto ¢ pu tema de lo trascurzo di
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apertura che aggio da fa nnanze a lo Consi-
glio quanno piglio possesso. Fallo combina
2 isso.... ma vi, voglio una cosa Timbom-
bante po poterla purzi stampd co lle stam-
pe. A proposito March jettacen‘uocchio tn pu-
Te. o sia pierdece na recchia pe no momento...
Siente 1’ idee de lle proposte... Vi si I a|
praove. (Legge ) Al Municipio. del. Consiglio
di Trocchia eccettera, eccettera .. Signori del-
1a_Composta..

Ann. Signori componenti... ho capit

Asd. E non & lo stesso? Siente: Io ho la ferrata
intenzione di purgare tutto il pacseselciato ¢ non

selciato
Ann. E quindo dici tutto il paese, & detto
tutto

Asd. Gnernd... Se potarria ntennere de lo sulo
pacse addd nce stanno le strate, ed aggio vo-
luto chiarire, mettennoce la parte non sel-
ciata, che sarria la campagna.

Ann Tira avanti.

“Asd. Per estirpare le mali abitudini , quesia purga
sard violenta...

Ann. Amico, per carit...

Bel. Fecellenzal... le pare?

Bur. (Che diavolo legge ?)

Sil. (Quanti spropositi!)

‘Asd. Ma sentite la serratura! o prometto la co-
struzione di_un gran porto mercantile...

Ann. Ma come & possibile? Sono paesi situati al-
Tinterno, e lontanissimi dal mare!

Asd. Ed io nce faccio veni llo mare. Co 11i de-
nari ed i miei falenti sarrivaa tutto. (legge)
Dippis, faro fabbricare una strata [errata che
passerd. per sopra tutli i tetti delle case per
meszo duna grando tofolatura.

Ann. (Ohimé! ohime!)

Bel. (Misericordia!)
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Asi. E eosit unire tutto il o mmerciabile’ del paese
al Continente della penisola italiana

Ann. Basta, basta... mi son persuaso! (Povero te!
sarai orribilmente bastonato dai tuoi ammi-
nistrati)

Bel. Si, si, pensera il Segretario a redigere qu
sto interessante discorso... Mi dia questo fo-
glio di lumi...

Asd. Marche? pud perdere n’auto quarticiello d’ora
cco mmico?

Ann. Sono a tua disposizione sino all’ ora della
tavola...

Asd. Embe, abbiite dinto a llo studio, ed aspet-
tame ca mo vengo .. Yaggio da cerca diversi
consigli.

Ann. Stabene... Madamigella al bene di rive-
dervi...

Sil. Signore! (inchinandosi)

Ann. (E una grazjosa damina! Non so perché m'in-

teressa moltissimo! (via nello studio)

Asd. (Osservando Silvia pensierosa) Nepd ? pecchd

sta paturnia in momenti sollennizzati?

Sil. Sono alquanto preoccupata.

Asd. (Capisco il suopreoccupamento; ma ne’ ar-

rivarro a scommiglia llo necessario. e i lo so-
spelto se verifica.. (Va da Ba:bara) Viene cei.
(Mentre parla pianissimo a BARBARA. SILyIA
resta sola dull’altro lato con BELISARIO verso il
fondo della Sala). '

. Agente. vaglio provare il novello Cuoco. ..
Ordinate un- cioccolatlo , che mi sostenga
sino all’ ora  del pranzo.,. Verrd a boverio
ira poco in questa sala. (Chi sa se incontrassi
6iuliol)

. Allora potré servirsi qui del camino, e sara
meglio. Chiamera, appena sarg all’ ordine.

Cosi metto all’ opora nel medesimo tempo i

due nuovi impiegati.

&

¥
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Sil. Come a dire?

mino ed il Segretario allo scrit.
0jo... i le belle arti si daranno la mano.

Sit. Mi piace il vostro pensiero. (Egli stessn mi
offre il mezzo di veder Giulio, parlargli final-
mente e cercare un modo di distrarre mio
Zio dalla partenza.)

Far. (piano ad Asdrubale) To non ho capito niente.

Asd. ( piano a lei) So doje ore che te parlo...
Aggio capito... (si rivolge a Silvia ) Peccers
lassame sulo no poco... Age, vattenne... (Be
lisario via)

Dar. La riverisco...

Asd, (Mo ha ntiso!) Tu statte..,

Sil. (Che vorra dirgli? )

4sd. Mo nce vedimmo pupatella del tuo Zi, Zio...

Sil. Sono ai vostri comandi (Quanto & nojoso!)
(Entra nelle sue stanze)

4sd. (Chesta me respetta assaje!) Oh ! simme ri-
maste sule na vota!

Bar. Ma che volete da me?

Asd. (con circospezione ¢ dolcessa). Nepotema te
dette quacche biglietto ?

Bar. 1o farvi il letto? Sono la governante e non
la_cameriera.

Asd. (con voce [orte) T'ave data quacche bigliet-
to_pe portarlo a quacche mascolo ?

Bar. Eh | non gridate... Mi meraviglio? lo Bar-
bara Fagiolini portar lettere !

Asd. E allora sapisse chi lle portaje sta risposta.
(Mostra la lettera tolta @ SILVIA).

Bar. L’ Agente di Casa.

Asd. Isso ! E po essere ?

Bar. Qual maraviglia | Non apre egli la posta ?

Asd. Apre... mo fe lo diceva ! Fusse accisa din-
10 a ste recchie fracete. Io te dico la risposta,
e fu me respunne co la posta? Vattenne, va,
varcone fora modiello ¢
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Bar. Lo so che siete bello. .
Asd. Jesce, obbedisci al mio ordinativo.

Bar. Lo vedo che sicte vivo!

Asd. B o vorria che fusse crepata...

Bar. Volete un insalata ?

Asd. Ma tu non siente niente ? (con furore) .

Bar. Avete rotto un ?

Asd. Aggio ruttn... To mo schiatto ! (forte assai
discacciandola) Vattenne , vallenne vecchia
sorda e cocala; ¢ sacria meglio si fusse pu-
re muta |

ar. Piano, pino... i nrei cristalli verdi...
{ASURUBALE U accompagna spingendola dallc
spalle fino all wsoio della stanza di SULVIA ¢
poi rientra nel suo studio dicendo) Che ne fac-
cio de sta mula scortecatal

Scena 1V,

GroL10 dalla porta che mena alla cucin con gremb -
le e berretto da Guoco, quindi BELISARIO.

Giu. To mi trovo in un grande intbarazzo. Come
fard a disporre la cucina ? Intanto Vora del
pranzo si avvicina. L' Agente mi ha fatto
chiamare .. ed eccolo a proposito.

Bel (dalle sue stanse) Sono a voi.

Giu Chiese di me ?

Bel. Per lappunto. Bisogna subito preparare un
cioccolatte per madamigella:

Giu. Per lei? prontissimo /... (15 chi lo sa fare?)

Bel. Ho dato I’ ordine per I’ occorrente; vedete:
(Entra GREGORIO con vasojo . cioccolatiera ,
tazza , frullino ¢ delle tavolette di cioccolatta
con coltello, e depone tutto su d' una sedia).

Gre. Ecco tutto allestito. (Esce).

el 1] camino & acceso, la farete qui.

Giu, Qui ? (con sorpresa),
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Bel. Allorché sarete pronto, chiamerete di l& la
governante , che ﬂvvnsem madamigella , la
quale verrd a beverla

€6 \ain promure): Vieus i qnostalsala ? (Ot
le parlerd finalmente {)

(Ritorna GREGURIO con lettera ¢ si’ avricina:
a BeLisA r10 , mentre GiuLio osserve minu-
tamente quanto trovasi nel vassojo per la cioc-

colatte),
Gre. Signore ? Un domestico lascid in Sala que-
sta letlera pel marcheso. Disse che I pustd
in sua casa, ove seppe di frovarsi qui.
2el. Sta bene , glie la dard io. Chiamate il Se-
gretario. ((GREGOMIO exce).
(Intanto Gruwi0 avid disposto I occorrente.
Mette la cioccolatiera al fuoco del camino ,
prepara la_tazsa ete.ete.)

Giu (Como diavolo fard a (llsm:pegnarm! Iper
non essere scoperto? (Urta

2el. Badate di non rompere..

Giu. Non lo romperd niente... Stia sicuro.

Scena V.
leN&Z10 si ferma sotto la soglia e detti.

Ign. Sto cci.

Zel. Venga , venga. (gli porge il foglio avuto dw
Asprunate). Eecovi alcuni pensieri, ossia
concetli per un discorso officiale di S. E.
Ella lo distendera infiorandolo di belle fra-
siied in buom lingua.

Ign. (Nee simmo co lle” lengue )

Bel. Non sark male che lo terminasse prima del-
1" ora del pranzo. Portiamo pitt innanzi il ta-
volino... stird pit comodo. (Portano il tavo-
lino molto avanti).

(& GruLio). Attento voi, fatevi onore al pri-
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(m trattasi d'un
e dn nulla! Dunque ciascuno lavori al
proprio carico... (Che bei talenti! Eh! va
do superbo di averli impiegati ! (Via nellc
studio di ASDRUSALE).
(GYULIO ¢ sempre a! camino stussicando il fo-
o e le molle, quindi, situa ioccolatiora
e si confonds nel modo di esequire. 1GNAZIO
& seduto al tavolino cercando le penne . rivol-
tando il foglio, lacerando della carta, non sa-
pendo cosa fare).
¥gn. (E mo comme lla mpatto ? Pe leggere tan-
m  quanlo... ma pe scrivere? I ohi sape nien-
e? o appena saccio fa lla nota de lla spesat
Gin. (Io nou so che debbo fare. Ora’ la mia po-
sizione & imbarazzante !)
Ign. Peccato che pe fa lo Segretario s'ave da sa-
crivere... senza sta seccatura sarria no
bello mestiere... 1o mo me trovarria praprio
mel centro 7,
Giu. (prende gl interi pessi di cioccalata e vorreb-
Isc gmum nella ciocoolatiera, di che [GNAZIO
ovede) (Credo che va cosi).
gn. CGL1D) etz A R0 0 - Poverouitun 1
ciuccio assai. lo nen pozzo sta si mon
parlo 1)

Eh! ps, ps?
L Che dice a me ?

Ed a chi si non a te!
Che. desia ?

Ghe faje ta lloco ©
Lo vedete, il cioccolato,
Lo principio ch’ aje pigliato

on & chisto, cride a me.
Gis. (si accinge o raspar la cioccolata)
Che si rn!px credo pria,

193, o ha ¢ 50 verso Gaoio eut fogie . coltl
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Che nje da raspi ?

Cin. (Son confuso in fedle mia 1)

Tgn. Se fa a piezze vide ccd. (Fa la cioc-
colatta in peszi)

Giu Sono un pd in soggezione,

E I'avea dimenticato...
{Maledetto seccatore,
Ei mi vuol precipitato 1)
Ign. ((‘he era tornato al tavelino , non trovando
o & incomincidre ; finge arrabbiarsi per le
pc'ﬂnd cattive.
Gud ? Ste penne so scognate !
Giu. Non_saranno temperal
Ign. Gid & lo vero .. Amico caro
Ho gli occhiali all’ occhialaro.
Ergo. allor non smiccio troppo...
Giu. (lascia il camino € va verso lGNAZID
Se lo vuole, a quest’ mloppn
To rimedio .. mi pemetto
3 Ti ringrazio del favor
AG!LLIH trova sul tavolo il tﬂmyzrmu “ed aggivsta
le penne)
Gi. Fceo fatte—son perfette
Degue proprio di scrittore !
Ign. {Vide chi m’avesse difto
De fa mo lo Segretario,
Chisto fatto pe deritlo
Non nce steva ncalannario !
Non vorria che da mbroglione
Me potessero traltd.
P’ abbuscarme no. voccune
lo mayesse d'al
Non sacc' io prmcnpm 5
Comme cancaro se fa ?)
Giu. (Ogni giorno I ho_bevuto
Nelle Lane, e nei bicchieri,
Ma iammai saputo
hame a fﬂrlo sia mestieri. 4
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E costui_che qual’ un ombra
Alle ‘spalle ognor mi sta,
Di terrore il cor m’ ingombra;
E il mistero svelerd.
Se fo ben chi mai lo si?
Ma provarmi converra).
(G110 ritorna al camino ed & per gettare tulti &
pessi i cioccoluta ella cioccolatiera 1GNAZIO
che lo ha veduto, corre a lui gridndo |

Ign. Tu che faje ? gnernd, gnernd ..
Pochi pezzi...

Giu, Oh ! ben lo sd...

Ign. Siente a me, tu non llo saje...

Vide mo comme se fa;
Doppo po ringrazziarraje
1L mio tratto de bonta.
Mo face’ io la cioccolata
Comme a Napole s

Saparrisse termind 2
(con gioia)
. Volentieri !...
2 (Che ntruglione )
iu, (¢ andato al tavolino a1 osservare il fogliv).
Ma la carta & bianca affatto |
Ign. (risovvenendosi che non ha seritto parola,
tosto ripiglia).
Ah! o’ avea |’ intenzione !
E per te me so distratto...
Fa tu Ia, ch' io priesto, priesto
a.

Nz che occorre faecio cci
Giu. (Oh! fortuna! io sogno desto!)
Ign. (Chisto 1" aggio d ajuta,

£ dover di carita)...
(Ciaseuno si occupa. GIULIO sorive rapidamente
IoNAZIO attizza il fuoco con le molle e poi
Io anima eol soffiecto. Quindi mette la ciocco=
latiere al camino con i pessi di cioccolata ,
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Ta frulla pit volte col frullino , ed infine (@
tuglie dal fuoco |
gn. Aje fernuto ?
Gin. Ho terminato...
E un inezia ! E lei ?

udato
Non me vide ? & tutto fatto.

Giu. . Le son grato.
Ign. Ho fino il tatto !
Giu. Eoeo il foglio, lo rilegen...
Ign. h ! sta bene... il veco gid. (senza
leggerlo lo serba in tasca)
ongo mpuorto !)
Giu (laseia it poxto) AT posto segga.

(0r son salvo!)
(E fatto gid!)
(GrUL10 gli fa mille complimenti , gli usa mille 7i-
spetti sino a baciargli la mano con tutto il ca-
lore di sua riconoscenza)
Giu. Signor, di me disponga,
A prova alfin_mi ponga...
Profitterd lietissimo
Della sua bella scuola,
La sua sicura pratica
Proclamerd la_sola!
Contento mi dichiaro
L’ ultimo suo scolaro t
La man mi porga, o umile
Or la vogl’ io bacia
(Ah ! ah! mi vien d:L ridere
Non posso simular 1)
Tgn. (pavoneggiandosi si luscia baciar la mano, pas~
seggiando in arig di protesione ¢ trionfo).
Grazie, grazie, son contento
De mpararie fiz6 che saccio...
1o la mmidia non 1la sento,
Sempe bene all'wate faccio.
Si te mbruoglie a combinare
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Na difficile pletanza,
m polimmo cucenare
Tutte duje, si vud. mparanza,
De sta giappa ciccolata
" aje la sciorta assicurata
Brﬂvo Pravo ! te dirranno
Oh ! ché scelta qualit ¢
E pe me te chlamarnnnu
TUna gran celebrita !
(leAzio esee, fuos i s stesso per L gioga. G-
10 dopo aver versata. ella tazza la.cicecola-
4% i fpmsth WoLodSANGTRAL B e it
50 la stanza di SILVIA e chiama,
Giu. Signora Barbara ? Signora Barbara?)

Scena- Vi,
BanpaRA e detti.

Bar. Chi mi chiama?

Giul. 11 cioccolalte & pronto.

Zar. To non foceio il conto. Vadi dallAgente.

Giu. (B sorda & quanto pare 1) Dissi che il cioc-
colatte & pronto, ¢ ne avvisi madamigella,

Bar. Ho inteso , ho inteso ! (Tuiti gridano- in
questa casn. Che brutto difetto! (via).

Giu. F ci mancava anche unasorda! (si toglic il
berretto ed il grembiale da cuoco). Non voglio
che Silvia rida vedendomi in questi arnesi.
Li mostrerd_quando sard in funzione. Intan-
1o preparerd un biglietto in caso che man-
casse il tempo d’ informare Silvia di que-
sta mia accidentale situazione. (siede al !avu-

lino @ scrivere).
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Scena VII,

1t marchese ANNIBALE dalle stanse da studio con
Leitera in mano. Detto che scrive c.l dorso pi
volto al marchese, che ¢ rimasto nel fondo.

4nn. (Possibile! I Conte Pomini con questa sua
lettera per dovere di amicizia mi confida
che egli non ha potuto resistere alle pre-
ghiere” di mio nipote, che gli chiese una
lettera di raccomandazione ad oggetto di es.
sere presentalo in quésta casa per occupare
il posto di. Segrotario. Ah! birbante ! o |y
sapeva a Pisa a siudiare. . ed egli & in {Na-
poli... (nallalsare gli occlri che tenevn di traste
 tratto fissi sul foglio, si aconrge di Gryrio
che serive) ARt parmi'che sia luit Ma no,
non & possibile L., Scrive ! Danque & gig
Segretario | Ed a quale.scopo ? Oh | vorrei
accopparlo, ma... ma io sono pazzo per lui,
Oh ! qui vi & del mistero !... Bisogna tosto
penetrarlo). (si cola in fondo),

Scena VIIL

SILVIA esce e " incontra. con GIULIO che subito 5i
si presenta a lei,

Giu. Silviat

Sil, Giulio ! tu ! tu stesso !
Giu, Si mio bene !

Sil, Oh! lieto di.

A2

Or che sono a te d’ appresso
Ogni duol dal cor spari.

Sil.  Sei tu dungue il Segretario ?
Ebbe effetto il mio progetto !
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Giu. (ridendo e, scherzevole)
No, vi & un piccolo divario !
Sono al fuoco—a far da Cuoco !
Sil. Oh ! che dici !
Giu. Provveduto
Fra il posto, ed ho accettato
Questo onor, che mi & piovuto
Cosi tutto inaspettato!
Ecco vedi. & Ia la prova
Dei miei detti...
{Le.mostra il berretto ed |z grembiale)
Sn! (mortifieata) K tu per me?...
Giu. (abbmwmwdala teneramente)
! mel credi, tutlo giova, -
S goder poss’ o con

gil. Ah ! pon sai che il mio tiranno
> ama ...
Giu. 1l disse ?
Sil. lo lo sospetto !

Giu. bt lo stoliot dall inganno
Uscird, fe lo promet!

Sit. Ma in chi speri in tal “cimento ?

Giu. Nella fuga !

Sil. Oh ! ciel... Che tenti?

Giv. B supremo I ardimento,
Ma ne rende un di contenti.

Sil. Deh ! desisti ...

Giu, E allor me perdi,
Se non cedi a tanto amor.

sit,  Giulio ... io tremo !

Giu. Ahl o, disperdi

11 timor, ti affida al

GioLio apre il verone nel famin o ivattant SILYiA,
ostra i viali del_boschetto.

Quando la_notte tacita

Scende pit fitta e scu

La fra gli ombrosi sali

Volgi il tuo pié sicura.
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Confideremo all’ aure
L’ ansie del nostro petto,
D’amor su I’ ali rosee
Ricercheremo un_tetto.
Se eternamente fido
A'me consacri il cor,
11 pitt remoto_lido
Un Eden fia d’ amar.

Sil.  Amor fra quelle tenebre
Guidi il mio pié tremante,
Dall’ eco udral ripetere
Ii mio sospiro amante.

VE pii Sdent o lipert

In un destin migliore,
Di volutta nel gaudio
Amor discende in core.
Anche uno speco inospite
Ricovero sara,

Quando di lieti jmmagini
11 cor si pascera.

Scena IX,

i mm}uu comparisce in fondo; si ferma vedendo
¢ GIULIO stretti in doloi amplessi. Nel
wnhm}m BARBARA frettolusa.

Ann. (6! non ci & male!)
Bar. Madamlgel]a,
1 ora del pranzo non tar
Vuol cangiar d’ abiti, fdl'sl plu bella ?
parrucchiere si chiamerd.
Sil. (con fam o

Bar. (acmgmdnu della tazaq del cioceolatie)
veggo L il cloccalato
Non ha hevato 7
Giu (con cattivo garbo) ~ Non ebbe gusto !
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Bar.  Che non & giusto?

Ann. E innammorato.
Di lei!
Lasciateci!
Giu. Ehi! la insolente,
Al vostro posto !
Giu. (mal contenendsi) Io .,

Sil. {frenandolo gli dice pmvm) " sii prudente L
Bar. (imperiosa)
ladamigella. venga di 1
Di sorvegliarla ho podesta.
(ANNIBALE (usto cntra nel mezzo con dissinvoliura.
GIULI0 @ quella vista inaspe ttata retrocede per
estrema. sorpresa)
Ann.  Dice benissimo !
Giu. Che!t! voi! mio Zio!
il 0 Zio !
Ann. (con. flcddn camegnn)
i certo !
Bar. (aggirandosi tra zm 1m' sapere, non avendo
sulla compreso per la. sua sorditi.
Dite, che fu?

il Oh ! ria sventura !

Giu, (Sul labbro mio
Geld Iaccento 1)

Ann, Non parli piit ?

(Egli assume un aria ironica e beffarda ¢ gli_pone
sotto gli occhi la lettera pocanzi ricevula)

‘Tutlo jo so bel signorino !

Questa lettera parlo.

Legga, legga, poverino !

Ora mutolo rest

Era a Pisa non & vero ?

Tratto nobile, sincero !

Di seguir codesta scuola

Molto ben facesti tu..

Un boccone di figlinola

D' ogni scienza vale piti.
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Giv.  (To mon oso alzare il cigl
Son confuso, shalordito!
Oh ! chi mai questo. periglio
Chi I avrebbe presentito *
Il mio piano & rovinato ,
Ogni speme a me manco.
M'ha il coraggio abbandonate,
Ugni fibra si agghiaccio!)
Sit.  (Ah! le rose dell'amore
Svenic un turbine improviso,
L’ avvenir- ridente al core
Piit per me non 'ha sorriso.
1i suo duolo, il suo sgomento
Mi confonde e opprime il cor.
Non credea che a_tal mumcmn
Mi serbasse ormai I' amor!)
Bar.  (Ma che avvenne ? nulla sento...
Di quel Cuoco ho gran sospetto !
Par che tremi di spavento,
Si discopre dall aspetto...
E costei restd turbata !
E colui che vuol ? che fa?
La mia mente & ottenchrata,
Quanto avvien capir non sil)
(GiuL10 st rivolge, ¢ cade in ginocohio. SILVIA &

supplichevole. BARDARA si studia di pofer sen~
tire.)
Sil. Deh ! Signor...
i Piet !
L, frintsandotd oo, cadhiod gaﬂm)
i ?

M hai ben bene canzonalu !
Giu. Fu I amore ...

dove mai

La vedesti? di?... svelato
Voglio il tutto !
Giu. Fu a Sorrento !
Ann, (battendosi la fronte)




Ora intendo presto, presto.
E capilo ho tutlo il resto !

Bar.  Ma saper che sia signore
Posso a'fin

Ann. Non lo sentiste !

Giw.  Flla & sorda!,

Ann., E amore. & amore !

Bar.  Chi ha dolore? dite qua.
. (Maledetta sordital)
(forte assai allorecchio di Bansanal
Sono_entrambi innammorati !
Bar. (gridando) .
Tradimento !
Sit. Ah! non gridare!
Bar.  Gh! quai gusti depravati !
Amar questi? un uom volgare!
Ann Cosa dici ?...
Bur. (incalzando)  Sua Eccellenza
Sapra tutto !
Giu. No, fermate...
Ann. (con marcata infenzione)
Fia punila Tinsolenza!
Bar.  Oh | ben detto... fale, fatc...
Ann.  Anzi o prima li punisco!
Sil. Ella?...
Giy, Ah ! Zio, .
Sil. Signor, pieta.
Annbale smettendo il simulato rigore unisce le de-
stre_degli amanty
Ann, Ed entrambi 1o qui I'unisco!
Sil. Giu. Ah ! merce.
Bar (stupefatta) Ma lei che fa?
Ann. (tenendosi fra gli amanti)
Feci paura ? & vero...
Ma non fu mio pensicro...
To ti perdono in grazia
Della tua bella scella.
Genial visino, amabile,
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Taglia ben fatta e svelta!
Bar To non_intendo affatto!
Ann. (forte assail
Sappiate in breve il fatto:
Or voi mia bella Barbara,
Le orecchie spalancate,
E a questo lor connubio
vostra man prestate;
Amico son d’ Asdrubale,
E 1i fard sposar.
(Mette tostonelle mani i BATRATA una borsad’oro.)
Questa per ora, in seguito
Non vi fard lagnar.
Guwiio e SwviA si slanciano ad abbracciare Anni-
BALE con immensa passione
SiLvia — GiwLio
Aht vi dica quest amplesso
ual merce vi rende il core;
Tanto gaudio a me concesso
Mi sospinge a delirar.
La parola del perdono
Corond |’ ardente amore,
Fu del ciel supremo un dono
11 mio lungo palpitar.
Ann.  Dal piacer fuor di me stesso
To mi sento trasportato,
Vado altero del successo,
Se I’ affetto in me trionfd.
Bench fossi un po_vecchiello,
Son robusto e conservalo,
E alle nozze vi prometto
Che con voi ballar sapro-
La, la, ra, la, la la!
OR'tqual gioja in sen mi sté.
Bar.  Per voi son figliuoli mici,
Di me entrambi disponete,
Tutto il mondo sfiderei
Per potervi contentar.
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Donna sono, e degli amanti
Sempre tenera, credete..,
(Ed al suonc. de

(Burbara toce
sibilmente ¢ nel
leggermente nella
cle gli amanti esprim;
<on Teplicati amplessi,

massima_gioja , nel mentre
o la loro rieonoseenza

FINE DELL” ATTO SECONDO.
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AL'TO IIT.

Sala dei Pasti — Credenziera in mezzo a due porte
in fondo. ¢ quanto altro occorre di analogo—
Una tavola sontuosamente imbandita—Grandi
doppieri o vasi di fiori — Gran Candelabro
pendente in mezzo della Sala— Porte la-

Scena 1.
ANNIBALE ed ASDRUBALE dialogando.

Asd. Marchg, vienetenne... vide cca che maesto-
sitd di apparatura.

Awn. Si, ne reslo ammiraissimo, tanto. pi cho
pud satollare tuiti i gusti.

Asd. Cnmme a dicere?

Ann. 1 ricaduta oggi di Domenica la vigilia di
Natale, quindi & grasso e magr

Asd. O ! gif... I aggio ordinato o stesso.

Ann. Tutto dungue sta bene , ma prima del
pranzo dobbiamo... (ride) ah, ab, ah, ah, ridi
amico, Tidi..

Asd. E pecché aggio da ridere ?

Ann. Ma ridi... ah, ah, ah .. (ride).

Asd. B redimmo... (ride imitando Laltro) ah, ab,

ah... E accoss

Ann. Or bene, adesso faremo tre tavole in ma,
Ciot a dire festeggeremo il Natale , Ja tua
partenza per la_onorifica destinazione , ed

matrimonio di tua nipote.

Asd. (Mmalora! E chisto comme m’ ave piscato
chello che tengo noapo 2)E tu comme sma-
cene tutto

i

4sd. B gid che tu si accossi fisolofista, sacce che




nc’ aje dato mmiez

T, ¢ credo che nce sarri lo genio sujo.

Ann. Anzi, ne ho certezza. Figurati, I'ho sorpre-
sa con lui ..

Asd. Con lui chi?

Ann. Con mio nipote !

sd. Nepoteto? Marché, tu stisse mbriaco primma
de magn? o non te ntenno!

Ann. Asdrubale, ti compatisco t.. Gid a noi Zif
succede sempre cosi.

4sd. Ma che cancaro m’é succiesso? Marche, sha-
pora, miette nterra, ca gid me sento nel
sangue quche cos i combosiibilt

Ann. Mio nipote, quedlo di cui ti parlai, che si
trovava a Pisa, invece, alla mia insaputa &
stato sempre a Napoli , ed &... ed &... qui
in casa tuat

Asd. Ced! E pecchd? pecchd? (assai alterato)

Asd. Aspetta, aspetta. Beli & sotto le spoglie di
Segretario. Voleva fuggire con tua nipote,
ma i» T'ho impedito, ed ho preso impegno
formile che queste nozze dovranno avere

to matrimonio se_far-

effetto.
4sd. Oh! arrojenato me ! E tu amico a doppia
visuale stive dinto a lo_complotto?

Ann. Asinaccio! mi parli cosi? [o ignorava tutto...
essi si conobbero a Sorrento , si giurarono
fede, e ti ripeto che li sorpresi per un vero
accidente.

4sd. Accidente che ave cuoveto a me! E chillo
puorco d’Agente non me I'ave manco fatto
conoscere ancora? Certo ca isso sapeva tutto
e lo voglio.
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Scena 11,
Belisario oon foglio ¢ detti.

Bel. Eceellentissimo. ..

4sd. Buono che ¥ aje rolta mo la noce de llo
guollol, Che buo: Clie, bud? Ommo.falzatof

Bet. Cosa dice, Fecellen;

Asd. (strappandogli I [agha] Che robb'e sta scar-
toffia?

Bel, 11l discorso che per ordine di V. . scrisse-
il Seg

Asd ispmegamla “malaments it fogli) Lo Segreia-

Ann, \facendolo bene ossercare ad Asdrubals) E ap-
punto il suo carattere... Vedi che bellezza!
che stile!

Asd. E cca no stile nce vorria! Addd pismstesm
Segretario? Chi te 'ave raccomannalo?

Bel. Ma che forse feci male a prenderlo ? Mi
venné raccomandato, e piii vivamente po
da madamr'ella di lei mipote, ed io ho cre-

uto che. .

Asd.Cho 51 na bestiat Agento schofenzusol Addd
sta sto bello piezzo, ca non me I'aje manco
presentato? AW/ mo capesco... tu si lo pierno
riale de Il'affare!

Bel. Eccellenza , scusi , io non la capisco... Ma
queste inveltive poi...

Asd. A lle cnrte Lo voglu) vedd , lo. voglio,

parla... (Jo voglio stroppial.

Bel. Vatln. vado... tL divenuto un ossesso contro
il segretario senza averlo veduto! Oh! ma col
mio immenso acume verrd in ehiaro di tat-
10.) lesce)

(ASDRUBALE intanto con atti d’ ira fa girare
il foglio tra le mani. AANIBALE cereacalmarlo).
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mn. Convengo che mio nipote si portd malissi-
mo, che abusd di confidenza, ma amore &
cieco!

Asd. No, lo
Ann. Finalmente poi ‘tanta collera deve avere un
ne. Sono giovani e deggiono maritarsi,

~ e saranno festeggiati da noi altri vecchi in-
servibili.

Jsd. Sarraje inservibele tu... To pozzo servi an-
cora e nen sono oggetto fuori durata,

Ann. Ma spiegali alla buonora.

Asd. Nepotema ha da essere il barzamo del co-

.. la voglio sposa iol

Ann. Misericordial 4u suo marito! E colei Io sa?

Asd. Mi riserbava darle uno colpo e buono!

‘Ann. Povero amico!

Asd. Lo bi che me compiange tn pure!

Ann. Si, & vero, e trovo necessario condurti al
morotrofio... all'ospedale dei matli, capisci?

Asd. B tu ngalera co isso ! Marchg, sto tradi-
miento merita na risposta. L'ami
€ ntaceata, anzi & shaporata... Mo parlo io
©0_nepoteto e lo perzuado.

Ann. Non lo vieto. Anzi egli tichiedera perdono.

Asd. Ed jo llo smo

Ann. Ebbene, i lascio, ma shrigati... il pranzo

allestito ed io non voglio che lo stomaco

soffra piti a lungo. Se non 1i riuscisse farlo

‘recedere dal suo amore, i assicuro che non

menterd in collera, Mi basta di non averlo

contrariato, anzi di_aver cercato ogni mezzo

per proteggerlo. Siamo intesi® Ora sei in

Iiberta. . Addio. (via)
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Scena 11,

ASORURALE smanioso passsegyia lu saladaun capo
allaltra. allorehd si prisenta 16N AZ10 facendo
degli inchini. Poi ASODRUBALE (o fissa

Asd. (E nepoloma s nnammorata de chell fac-
cia! Bello gusto veramente!)

Zgn. (Sarra chisto lo Sighore! Me pare na

Me squatra fitto fitto! Le so ghiuto a
Ai quarti esteriori del suo padrone si'w
Tgnazio Filett uale. ...

Asd. {vivamente lo interrompe) Appilate! (g'é mette
con mal gurbo il foglio sotto it muso).
Avete: scomposto vai questo. trascurzo?

Ign. (Oh ! mo vene llo bello ! Var p
ciuceio che avarrd scritto')

Asd. T accossi?

Jgn. Eceellenzias si non & buono, fo non shaglio

chillo

pe volont
sd. Qua fuje la vera intenzione de vei ‘dinto
a la casa mia? Parla chiaro, si vad che I'ai-
zammo patta.
Ign. (Oh! mo so fritto! B che risponno?)
Asd. (simulando con ironia)
Emb? non ned risposta?

Ign. (Nee vo mo faccia tostat)
Asd. Chi si ?

Tgn. So chillo

Asd,

Ign. Lo Segretario

Asd. .

Ign. 1 propeto accossi

Asd. Non fegnere de cchii!
Ign, (Wavesse scommigliato?)
Asd. (Colore ha gi cagnatol)

Ta stive a Pisa, eh?
Ign. Appiso? ma pecchi? 5




Tgn.
Asd.

prorompe in pianto)

Asd.

Ign.
Asd.
Ign.

=06
Facive lo studente?
lo non ne saccm niente!
Ca faje llo locco po,
Io tulto saccio mo.
Io non capesco cho
Signd, tu vué da me.
. (prorompendo con furore)
Si n’assassinol
Oh! cal(era!
A me chesta sparata
La mbroglia & scomml«vmlal
(Mbommal so fritto.giat)
(assai commoss» , meprime la rabbia , quindi

nepotema lo core

Lo m'aveva faticalo,
Me campava chisto ammore,
Era_proprio consolato;
E tu nfame, la figliola,
Ch'é na rosa, na viola
Tu me Daje sbertecellata,

Me I’aje tutta affattaratat
Cch trasiste ncontrabanno
Pe levarme llo voccone,
Morarraggio da l'affanno
Pe no barbaro briccone!
Ah! me fragne llo. dispietto
Pe sta bratta canita.
Pigliarraggio nesm heuo,
E o vath af atie
(Manco male! e nanlo fatto!
Piglio sciatol)

(Se sta zitto?
A llo muro mo lo shatto!)
Che rispunne? 3
Waje ditto?

u
Comme taggm da parlar
Siente i
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Asd, (Che me dirri?)
Tgn. Mio Signo, fu maje storduto,
To non ntenno, manco wacea,
Lo cerviello-aje tn perduto,
Fusse tu de capa fiacca?
Ca Varragge. ca te fragne,
Ca ta sbraffe, ride, o chiagne...
To nepoléla non saccio,
lacovelle non ne faccio.
Chillo sciore non te focco,
Sia papagno, o tulipano,
Lo voccone non me Mmmocco,
Fa la sola, si de mano.
Vide meglio la matassa
De sto fatlo comme va. .
E accossi nzd che te passa
Pe la ‘capa, squagliarrd.
Asd.  E ancora tu vud fegnere
Pierzo de busciardone?
Ign. (fremendo)
(Vi che pacienzia!) .
Asd. ‘Metterme
Vorrisse il cnpelzunc’
Tatto m'ha ditto Zieto..
Ign. Qua ziemo? so 'oneco
De casa mia Filetto,
Rimasto nietto, nietto...

Asd. Essu I’ha confessato
Ca si llo nammorato!
Ign. Essa? (estatico)
Asd. Gi4, gia, a Sorriento....
Ne'aviste lo momento!
Ign. Ma comme sarra_stato?
Non ncaggio villiggiatol.
Asd, E tave nnilto nfatto

Raccomannalo cod.
Ign. (risovvenendosi)
E bero l;hlsln fatto!
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Aid. Lo bi?... llo dice gi.
Ma tengo n'auta prova
Tgn. Chesta sarrd cchil nova !
4sd.
Sposarts lle commens ¢
Ign. Che dice ? ol qual conessa !

Possibile ? (con grande allegria)
Asd., Essa stessa
Purzi-1”ha confessato !
Rinunzia al matrimmonio..
a fa.

Lo
T (reditinente
Mmece da testimonio
Lo Zio nce faciorra !
Ast. fper_accopparlo)
faume 16 voglio !...
Tyn' ahariarion
Arrassate...
Asd. T’ aggio da stroppid.
lon. Non' te fa solto, o rupciole
me mo. nnanze ¢
Ign. (nell’ cccesso dell’ ira) *
M sa'huh mo Ja stizza,

mo cchill ' ammozzo,
§| llo fuoou cchill 8 alli

Na mesesca fa te pozzo.

Che e pienze ca S0 pazzo ?

0 che fosse qua pupazzo

To lassk no guappo piezo ?

A llo meglio io songo avezzo.

Ta figliola ave docezza

De spusarme, e se farri...

T pe te sarri ma frezza

Che © avra da spertusa.
Asd, (anche furibond)

Ah! tu vud che t' adderizzo
Capo e cuollo ¢o na mazza
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Sosretd, to fuosio nizal
Chesta furia non s’ a
Chella vocea te rehao
€o na celebre fecozz,
Nfra lo sango vuoch 4 guazzo,
No I arraggia nou ye strozza.

Voca fora co lo vufo.

Da sta casa puo shani

S0 o lupo mo d'Abbriizz0

Lesto sto pe te stana ! (Ignasio via)
Ase. ol nco vo forto o floop (chinmondo forte).

Bellisa ? D. Belkia? D. Ba, D

priesto... ascite cca.

scens 1V,
D. Bewisario, D BARBARA e detti.

Vel. Che fu?

Bar. Quale strepito ?

Asd. Fa veni nepotena. um bara entra).
Bel. Perchd cosl agiato ?

Aud Tu ne’aje cxfpa . t0je arolnata laca’

Bel, Qual delitto o commesso ?
ente, nichte. Aje tu stesso carriato

mullcmena che 1lo nnammorato de nepote-

ma... lo Segretario, capisce ?

el 11 Sogrelario | fo gelo!

Asd. Ed o me nfoc

Bel. Mi si & tesa duuquc un imboscata ?




b

Scena V.
BarmARs Sitvia e detti.

Sil. Zio, che desiderate ?

Asd. Ah'! faccia pipernina, e te presiente accus-
si franca,. faanca ? Tremma , tremma
si ! lo saccio yito!

sit. E perché tremare ? Anzi io sono lietissima

Asd. Lla sentite? testimonia vosta, se io la scom-

mo de sango.

Sil. Zio, non mi cnnuptate

Asd. M’ ammenacce ? te voglio.-
Rar. (frenandolo) Non fate scenc, Signore...
Zel. Prudenza... pazienga,

Scena Vi,

Giunio da Cusco , poi il Marchese ANNIBAL

(Coro d'tnvitati & ambo i sessi.)
Gl Signori, & pronto in tavola,
Chiamai gia gl invitali...
Asd.  (shu! contratiempo /)
Gi. ¥d eceoli...,
Asd. (o stongo pe schiatla y)

Intanto entrano gli invitali ed ANNIBALE
oro Siam ‘tutti preparati...

Onor vi si fara.

Ann. M pria di totlo, Asdratale,
Stringiamo 1’ imene
Di tua nipote...

Asd . Einutile!
Si parle, faje chit peo !

Giu. (che & rimasto in fondo inossercato)

Sil. " (OR 1 ciel quﬂ pal ito).
Aun.  Non farmi pid lo stolid i
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1l mio,nipote chiama..
Dov' e ?. W
£y A ! lorohd Kimbts ' G
che si era alquano mostrato. Resa sor-

preso, vedmdolo vestilo da. cuoco)
Ann (o quell’ abito )
Giu. (che si & accorto della sua sorpresa, gli dice
ian ¢ oon celeritd).
Silenzio, e poi dir
Asd. (fremendo)
tavola
Ann. ptcse'nmndﬂgh Grutio)
nipote

Perdona...
Asd (estatico) A chisto ?

.

No cuoco !
A chiare note

Ripeto, & questi...

Asi. Uh! cincaro!
Ma non & il Se"relarm ?

ch’ fo...

Non so come spxegarlcla,
Coufuso & il senno mio.
Ast.  Ma ccl nc’ @ lo stravisto!
Ragione m'aje da d !
Ghiamma lo’ Segretario ..
TZLISARIO i muove per uscire , allorchs si pre-
senta dal fondo 16NAZ10.

scena ViI
IeNAzIO € detti.

Ym. 1l Segretario & cch

ANNIBALE riconosce 1GNAZ10, e grida nella massi-
ma sorpresa, e cosi laNAZ10 riconoscendo il
suo padione  Sorpresa gencrale.
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Ann. Che ! questi !t

Ign. (Ah! 1o marches> 1)
Ann. 1l Cuoco mio !
Tutti Che ! Un Cuoco !
Ign, (Sconocchio a poco a poco 1)
Ann.  Birbanle ! a che tu qua ?
In.  (Scommetlo ca lle spese

”

vraggio da pavé ?)

Breve silenzio. 16NAZIO & nel meszo con AN-
MIBALE. A destra dell attore StLvis, Giu-
L10 ¢ BARBARA. A sinistra ASDRUBALE e
BeLissrio.

Ign. (Chi se pensava, chi se credea

La tremmarella—mori me fa !)
Asd. (lo sto dormenno, o sto scetato ?
ongo da Lulto cch mpapocehiato !
Chesta me pare mo na congiura,
E va te pesca la veritd.
Povera casa! chesta figura
1o non pensava rappresenté!)
Ann. - (No, non comprendo cotesto’ arcano,
Se intrigo fosse rumino invano.
Ei segretario dunque non era ?
Quell” imbecille che maifa qui?
Hanno burlato in tal maniera
La sua stoltissima_credulita.
Giulio parlando piano a Silvia mostrando Asdru-

e.
Giu.  Vedilo, smania da rabbia oppresso,
Par che non creda egli a se stesso.
Or la mia_speme di piti si avviva,
Amor la fede coroneri.
La nostra finmma si ardente e viva
Forza mortale non spegnera.




Sit (piano_a Giulio
Non darti in preda del tuo contento,
Ora & supremo questo momento.

1 nodo & ancora piu avviluppato,
N& schiudo il core a volutta.
Quest’ altro evento inaspettato
Incerta ¢ dubbia gelar mi fa!

Bel. (K il mio talento 7 la preveggenza?
Qual ne fu pessinia In conseguenza.
1t quegli o Cuoco che m’ ha beffaios
Sfido quell’ altro la mia bonté.
Or posso dirmi_precipitato,
Di sostenermi speme non v’ haj.

Zar.  (Una bufera qui si avvicina,
Cerlo prevedo una rovina.
Or che I intrigo & dlscuper(o,
Nessuno immine ne resterd.
Por me u abisso gid veggo
Ne a\n nsann la tarda ef

Coro ~ (b ! qual mistero or & mhau"cvﬂ'
4}“ la sua fino yrevedera ?

nta & la gioja che si godeva,

U;m' Ima in dubbio, incerta sta).
16NAZ10 tutto ad un tratto si Tivolge e corre verso
GuLio facendogli toglicre il berratto ed il se-
nale, ¢ dandogli il suo vestito
Ign. Damme mo lla robba mia..
Piglia chesta... spelta a uscia...
Torni ognuno con piacere
Allantico suo mestiere
Egli mette il berretto ¢ cinge il senale.
Asd. (@ (ntu

Tu si Cuoco?

E mio nipote !
sit.  Zio carino, questi & Giulio !
Asd. De fecozze uo delluvio

To te voglio consegnd.




(ad Ignasio)
Brutto'aniceo! ... e tu?

Ign
Ann. 1t Filetto?..
Asd. e s aspelia ?
De schinffune na carretts
Si non scappe avraje da cei.
(@ zelisario),
E tu po?

Be Sono u
St Giw, Bar Ann. Lmu

r frenatevi..

Giu
agn. Ma signo...
Asd 0 proprio aséite

Tutle dx'y‘ ~0nm piet

Si papure

To me faccio  Hspet

€o na ma o cortiello,

Co no spito, i
Voglio fa cca no maciello,
Ye straviso si ve toceo;
£ de recchie gamme e 'cuolle
Na mmesesca faccio cc
Zm. Tu pe me si no palicco,
e la vecn contro a ciento,
Cd tu strille a sto momento,
Tarredduco no lsmmicco
bon;o Gnazio! cobil rispetiot
na guerra assomma ced.
Gl atii. Pivno. piin sollovocs.
iflettete, via, prudenza...
Con la calma e la pazienza
Tutlo in bene volgerd.
Coro (Poverino!

da isard.)
(tynasio si svincola dagls :le ¢ fu,ge)
Asd. Se 0@ foiuto! #o 1 arriv

So Gnazio !




% gais

Ann. (restandolo) Orst finiamola. To ho capilo
futto Vequivoco, e trovo inutile che miv ni-
ote 1o spieghi.

Asd. E quanno aje capito tu, non mporta che non.
capisco io. lo voglio sapé comme chillo
mbroglione purzi te pretenne?

Sil. Nou mi ha mai veduta...posso giurarlo...fu
un equivoco.

Asd. E nouto equivoco che manco aggio da ca-

. Ma pe qua fine ave asseconnmata sta

mbrog

Bel. Dice con molta saggezza 8. B. Tgli ha pro-
fittato del mio errore, ciot di una leggeriss!
ma alienazione della mia perspicace antiveg-
genza... Merita una punizione!

Ann.OR! $1 la voglio anch'io. Un uomo_ignobile
‘osar cotanto! Intromettersi spaccimdosi di es-
ser segrelario chi sa per gml fine occulto.

Giul. Zio, lasciatelo in pace... Egli mi fu di gio-
vamento.

Asd. | lo vi, che era combricolato!

Ann. Voglio schiaffeggiarlo!

Scena Ultima,

Subito si presenta IaNAZIO portando un piatio co-
wverto. Si pianta innanzi al Marchese con g'a-
vitd Detti.

Jgn. Schiaffeggiate, ma assaporate. (scovreil piatto)

Ann. Numi! Che wiro! 11 mio favorito Braciolone!
(lo assaggia, poi gli batte sulla spalla) Va la,
che sei pur sempre il gran Cuoco! In grazia
del tuo talento sei da tutli perdonato.

Asd. (Chisto schiaffea, condanna ¢ perdonaa tulo
vapore!}

Ann. Ritornerai al mio servizio.

Zn. (o o sapeva... l'aggio toccato lo debbole).




B
Ann. A tavola, a tavola; si onorino gli spost,
Asd. (gridando) Tu qua spuse?

Sil. Zio, uniteci voi stesso.

Asd. Ed io Caggio da dare a chj me leva lo re-
frigerio mio?

Sil. Come a dire? spiegatevi,...

Asd. 1o voleva sposarte. .,

Sil. Ab, ah, ah, (ride) Bd o ancor che fossi stata
ibera vi avrei recisamente rifiutato!

Asd. Mille grazie obbligatissime.,.

nn. Dunque wnjamoli...

Asd. No, 10 songo adesso un womo prubbeco,
magistrato amministrativo, ed il casato €
Tola non s'apparenta coltico!

Ann. Va 13 Buffone ! Saresti troppo onorato di
contrarre parentela col Marchese Annibale
Cipolla.,..

Zgn. Mena ‘mo, mon vi appiccecate . Carota
Cipolla vamno sempre aunite... Sono voge-

Labili consanguinei! ' Signd. vidole 114 (indiea

Silvia ¢ Giulio insieme) ‘Chille hanno gii qua-

#liato, e non & cchii affare giudicabilo..

U tu pure la pretennive, ¢ mo fajo la can-

s soja?
dgn. Ciog, io mo la veco pe Ia primma vota.

e ne facisie veni tu 1o golio Signore mio:
& mallummaje. Penzaje cle fuorze la figliola
mavesse visio e se fosse nnammorata de
e .. 1o lazgio creduto ¢ mi disponeva a par-
larce. Finalmeute po non sono un posse da
metlerse in riliro, e poleva succedere. .

4. Lo cancaro che te roseca... Te compatisco
¢a si no ciuccio

Zgn. Signd, pare ca simmo tutte duje de la stessa
razza!

un
la-

Asd.

4sd. (dopo un momento di riflessione) Aje ragioa
ne Mo _me ne so addonato! {si volge agli
amantt) Fale glt affari vostri... io vaco <




fa lo Sinnaco! (vedendo Barbara) E tu cascia-
banco Egiziano mo te staje zitta... Stive ab-
baccata co lloro?

Bar. Va al foro? Ma ora si pranza...

Asd. Vaco a..mo tte lo diceva... Bd io bestia vo-
glio parla sempe co tlico!
Bar. Mi siete amico? Vi ringrazio
nn. Orsi a tavola .. festeggiamo le nozze ¢ la

Vigilia del Natale.

Tutti A tavola.

Ign. B trovarrile quacche buono piatto. A nascu-
so0 de lutte ed abbaccato co lo sguattero, co-
lienno. quacche momento de tiempo aggio
manipolalo quacche cosa da farve allccci
lle deta !

Giul. B noi ti gindicheremo. Perd io non dim en-
ticherd giammai che per te_ho potuto trat-
tenermi in questa casa, che gioyasti alla
wnia finzione, e che debbo il possesso de lla
mia felicita ad un Segretario Cuoco! ! !

(Ignasio sifa circondare da_ tutti]

Ign.  Non songo necessarie

oltanto a chisto munno

1.’ vommene dotte ¢ celebre,

Ma pure chi sta nfunno...

Anze de cohil llo prossemo

Da chi lo po aspelia,

Pecché co core ed anema

No bene te g

Evviva il Cucco celebre

i rare i it

Accetto chist’ apprause

Pe I arte che professo ,

Ca non me credo I’ urdemo

Ogai nel gran progresso.

Nee vole I'architetto,

Nee vole lo paglietta,

Lo miedeco perfetto,




et
€he 0’ ommo 1’ arrecetia,
Nee vole il professore,
iad’ogni colore,

Nee vole l'impiegato,

Nee vo Palletterato,

Nee vole lo notaro,

Lo masto, e lo scolaro
Parrevoli sta machina,
Chiammata societ.

Pe me perd o stommaco
Teve ln preferenza,

Si chisto & muscio, & inutile
Ogme arte ed ogne sciena !
Dunque nee vo lo Cuoco
Che lo governa huono..
Fateni fargo e loco,
Metliteme mo nfrono 1.
Si st’ arte voje sapite
Da vero valut
Le mmane me shatlite
In segno di bonta.

Ciaseun del Cuoco esimio

lemoria serber,

(Futti vanno a tavola mentre cala la tela:)

FiNE










